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ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών 
ιδρυμάτων, ασφαλιστικών ή αντασφαλιστικών επιχειρήσεων, 
επιχειρήσεων επενδύσεων, εταιρειών διαχείρισης περιουσιακών 
στοιχείων και διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων, που 
ανήκουν σε χρηματοπιστωτικό όμιλο ετερογενών δραστηριοτήτων 
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Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες η πρόταση κωδικοποίησης της Επιτροπής που 

αναφέρεται στο θέμα [COM(2026) 74 final – 2026/0045 (COD) και παραρτήματα 1 έως 4]. 

Οι αντιπροσωπίες καλούνται να διαβιβάσουν τις παρατηρήσεις τους σχετικά με την πρόταση 

κωδικοποίησης μέχρι την Τετάρτη 27 Μαρτίου 2026 στις εξής διευθύνσεις: 

Codification@consilium.europa.eu ΚΑΙ sj-codification@ec.europa.eu 

Εφιστάται η προσοχή των αντιπροσωπιών στον Πρακτικό Οδηγό για την Κωδικοποίηση 

(έγγρ. 14722/14 + COR1). 

 

συνημμ.: COM(2026) 74 final 
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ  

Βρυξέλλες, 17.2.2026  

COM(2026) 74 final 

2026/0045 (COD) 

 

Πρόταση 

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών ή 

αντασφαλιστικών επιχειρήσεων, επιχειρήσεων επενδύσεων, εταιρειών διαχείρισης 

περιουσιακών στοιχείων και διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων, που 

ανήκουν σε χρηματοπιστωτικό όμιλο ετερογενών δραστηριοτήτων (κωδικοποίηση) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)  



 

EL 1  EL 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. Στο πλαίσιο της «Ευρώπης των πολιτών», η Επιτροπή αποδίδει ιδιαίτερη σημασία 

στην απλούστευση και τη σαφήνεια του δικαίου της Ένωσης, ώστε τούτο να 

καταστεί περισσότερο προσιτό και κατανοητό στους πολίτες, προσφέροντάς τους, με 

τον τρόπο αυτό, νέες ευκαιρίες και τη δυνατότητα να αξιοποιήσουν τα συγκεκριμένα 

δικαιώματα που τους αναγνωρίζονται. 

Ο στόχος αυτός, όμως, δεν μπορεί να επιτευχθεί εφόσον εξακολουθούν να 

υφίστανται πολυάριθμες διατάξεις οι οποίες, έχοντας επανειλημμένα τροποποιηθεί, 

συχνά δε ουσιωδώς, βρίσκονται διασκορπισμένες, τόσο στην αρχική όσο και σε 

μεταγενέστερες τροποποιητικές πράξεις. Για να εξακριβωθεί ποιες είναι οι 

ισχύουσες διατάξεις, απαιτείται συνεπώς εκτεταμένη έρευνα και σύγκριση μεγάλου 

αριθμού πράξεων. 

Ως εκ τούτου, η σαφήνεια και η διαφάνεια του δικαίου εξαρτώνται επίσης από την 

κωδικοποίηση των πράξεων που έχουν υποστεί πολυάριθμες τροποποιήσεις. 

2. Η Επιτροπή, με απόφαση της 1ης Απριλίου 19871, έδωσε εντολή στις υπηρεσίες της 

να κωδικοποιούν όλες τις πράξεις το αργότερο μετά τη δέκατη τροποποίησή τους, 

τονίζοντας συγχρόνως ότι τούτο αποτελεί ελάχιστη απαίτηση και ότι, προς 

διασφάλιση της σαφήνειας και της ορθής κατανόησης των διατάξεων των πράξεων, 

οι υπηρεσίες πρέπει να φροντίζουν να κωδικοποιούν με μεγαλύτερη συχνότητα τα 

κείμενα που εμπίπτουν στην αρμοδιότητά τους. 

3. Τα συμπεράσματα της προεδρίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου του Εδιμβούργου 

(Δεκέμβριος 1992) επιβεβαίωσαν τις επιτακτικές αυτές ανάγκες2, τονίζοντας τη 

σημασία της κωδικοποίησης, που παρέχει ασφάλεια δικαίου ως προς τις 

εφαρμοστέες διατάξεις σε ορισμένη χρονική στιγμή όσον αφορά συγκεκριμένο θέμα. 

Η κωδικοποίηση πρέπει να πραγματοποιείται με πλήρη τήρηση της κανονικής 

διαδικασίας για τη θέσπιση των πράξεων της Ένωσης. 

Στο μέτρο που δεν είναι δυνατό να γίνει καμία τροποποίηση επί της ουσίας των 

πράξεων που αποτελούν αντικείμενο της κωδικοποίησης, το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και η Επιτροπή συμφώνησαν, με τη διοργανική 

συμφωνία της 20ής Δεκεμβρίου 1994, ότι είναι δυνατό να ακολουθείται ταχεία 

διαδικασία για την έκδοση των κωδικοποιούμενων πράξεων. 

4. Σκοπός της παρούσας πρότασης είναι η κωδικοποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης Δεκεμβρίου 2002 σχετικά 

με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών 

επιχειρήσεων και επιχειρήσεων επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών 

δραστηριοτήτων και για την τροποποίηση των οδηγιών του 

Συμβουλίου 73/239/ΕΟΚ, 79/267/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ 93/6/ΕΟΚ και 

93/22/ΕΟΚ και των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

98/78/ΕΚ και 2000/12/ΕΚ3. Η νέα οδηγία θα αντικαταστήσει τις διάφορες πράξεις 

που αποτελούν αντικείμενο της κωδικοποίησης4· η παρούσα πρόταση σέβεται 

πλήρως την ουσία των κωδικοποιούμενων πράξεων και αρκείται απλώς στη 

                                                 
1 COM(87) 868 PV. 
2 Βλ. παράρτημα 3 του τμήματος Α των εν λόγω συμπερασμάτων. 
3 Είναι εγγεγραμμένη στο νομοθετικό πρόγραμμα για το 2025. 
4 Βλ. παράρτημα III μέρος Α της παρούσας πρότασης. 
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συγκέντρωσή τους, επιφέροντας μόνο τις τυπικές προσαρμογές που απαιτούνται από 

τη διαδικασία κωδικοποίησης αυτή καθαυτή. 

5. Η πρόταση κωδικοποίησης καταρτίσθηκε με βάση προηγούμενη ενοποίηση του 

κειμένου, σε όλες τις επίσημες γλώσσες, της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και των 

τροποποιητικών της πράξεων, που έγινε με το σύστημα πληροφορικής της 

Υπηρεσίας Εκδόσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Στο μέτρο που τα άρθρα έλαβαν νέα 

αρίθμηση, η αντιστοιχία μεταξύ της παλαιάς και της νέας αρίθμησης εμφαίνεται 

στον πίνακα του παραρτήματος IV της κωδικοποιημένης οδηγίας. 
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 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2026/0045 (COD) 

Πρόταση 

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών ή 

αντασφαλιστικών επιχειρήσεων, επιχειρήσεων επενδύσεων, εταιρειών διαχείρισης 

περιουσιακών στοιχείων και διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων, που 

ανήκουν σε χρηματοπιστωτικό όμιλο ετερογενών δραστηριοτήτων (κωδικοποίηση) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 

ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για  τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης  και ιδίως το 

άρθρο  53παράγραφος 1 , 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής5, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

 

  

(1) Η οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6 έχει 

τροποποιηθεί επανειλημμένα7 και ουσιωδώς. Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιμη, για 

λόγους σαφήνειας και ορθολογισμού, η κωδικοποίηση της εν λόγω οδηγίας. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 5 (προσαρμοσμένο) 

(2) Για να είναι αποτελεσματική η συμπληρωματική εποπτεία των πιστωτικών 

ιδρυμάτων, των ασφαλιστικών  ή αντασφαλιστικών  επιχειρήσεων , των 

                                                 
5 ΕΕ C […]. 
6 Οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης Δεκεμβρίου 2002 

σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών επιχειρήσεων και 

επιχειρήσεων επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών δραστηριοτήτων και για την 

τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 73/239/ΕΟΚ, 79/267/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ 

93/6/ΕΟΚ και 93/22/ΕΟΚ και των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

98/78/ΕΚ και 2000/12/ΕΚ (ΕΕ L 35 της 11.2.2003, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/oj). 
7 Βλ. παράρτημα III, μέρος Α. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/oj
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επιχειρήσεων επενδύσεων,  των εταιρειών διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων και 

των διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων (ρυθμιζόμενες 

οντότητες)  που ανήκουν σε χρηματοπιστωτικό όμιλο ετερογενών δραστηριοτήτων, 

θα πρέπει να εφαρμόζεται στο σύνολο αυτών των ομίλων, ανεξάρτητα από τον τρόπο 

με τον οποίο είναι διαρθρωμένοι, εφόσον οι διατομεακές χρηματοπιστωτικές 

δραστηριότητές τους είναι ουσιώδεις, πράγμα που συμβαίνει όταν επιτυγχάνονται 

ορισμένα κατώτατα όρια. Η συμπληρωματική εποπτεία θα πρέπει να καλύπτει όλες τις 

χρηματοπιστωτικές δραστηριότητες που καταγράφονται στην τομεακή 

χρηματοπιστωτική νομοθεσία, καθώς και όλες τις οντότητες που ασκούν κατά κύριο 

λόγο αυτό το είδος δραστηριοτήτων. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 1 (προσαρμοσμένο) 

(3) Η οδηγία 2002/87/ΕΚ  παρέσχε  στις αρμόδιες αρχές του χρηματοπιστωτικού 

τομέα συμπληρωματικές εξουσίες και εργαλεία για την εποπτεία των ομίλων πολλών 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων που δραστηριοποιούνται σε διάφορους τομείς των 

χρηματοπιστωτικών αγορών. Οι εν λόγω όμιλοι («χρηματοπιστωτικοί όμιλοι 

ετερογενών δραστηριοτήτων (ΧΟΕΔ)») είναι εκτεθειμένοι σε κινδύνους («κίνδυνοι 

ομίλου») στους οποίους συγκαταλέγονται: οι κίνδυνοι διάχυσης, που περιλαμβάνουν 

την εξάπλωση των κινδύνων σε ολόκληρο τον όμιλο, της συγκέντρωσης κινδύνων, 

ήτοι της εμφάνισης του ίδιου τύπου κινδύνου σε διάφορα τμήματα του ομίλου 

ταυτόχρονα, της πολυπλοκότητας που συνεπάγεται η διαχείριση πολλών 

διαφορετικών νομικών οντοτήτων, των δυνητικών συγκρούσεων συμφερόντων, καθώς 

και των δυσκολιών που ενέχει ο επιμερισμός των ίδιων κεφαλαίων του σε όλες τις 

ρυθμιζόμενες οντότητες-μέρη του ΧΟΕΔ, ώστε να αποφεύγεται η πολλαπλή 

χρησιμοποίηση του κεφαλαίου. Οι ΧΟΕΔ θα πρέπει συνεπώς να υπόκεινται σε 

εποπτεία συμπληρωματική της εποπτείας σε μεμονωμένη ή ενοποιημένη βάση ή σε 

επίπεδο ομίλου, χωρίς αλληλεπικαλύψεις και χωρίς να επηρεάζεται ο όμιλος, 

ανεξάρτητα από τη νομική του υπόσταση. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 3 (προσαρμοσμένο) 

(4) Είναι αναγκαίο να προσδιορίζονται οι ΧΟΕΔ σε ολόκληρη την Ένωση ανάλογα με το 

βαθμό έκθεσής τους σε κινδύνους ομίλου, με βάση κοινές κατευθυντήριες γραμμές 

που  εκδίδουν  η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών) που 

συγκροτείται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου8 (ΕΑΤ), η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) που συγκροτείται με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου9 (ΕΑΑΕΣ) 

                                                 
8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Τραπεζών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της 

απόφασης 2009/78/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 12,  

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj). 
9 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, για τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων 

και Επαγγελματικών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj
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και η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών) που 

συγκροτείται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου10 (ΕΑΚΑΑ) σύμφωνα με το άρθρο 56 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010,  αντιστοίχως , μέσω της Μεικτής Επιτροπής των Ευρωπαϊκών 

Εποπτικών Αρχών (Μεικτή Επιτροπή). Είναι επίσης σημαντικό οι απαιτήσεις που 

αφορούν την παρέκκλιση από την εφαρμογή της συμπληρωματικής εποπτείας να 

εφαρμόζονται ανάλογα με τους κινδύνους, σύμφωνα με τις κοινές κατευθυντήριες 

γραμμές. Αυτό έχει ιδιαίτερη σημασία στην περίπτωση μεγαλύτερων ΧΟΕΔ 

δραστηριοποιουμένων διεθνώς. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 6 (προσαρμοσμένη) 

(5) Η απόφαση για τη μη υπαγωγή συγκεκριμένης οντότητας στο πεδίο εφαρμογής της 

συμπληρωματικής εποπτείας θα πρέπει να λαμβάνεται, έχοντας υπόψη, μεταξύ άλλων, 

το κατά πόσον η εν λόγω οντότητα εμπίπτει στην εποπτεία σε επίπεδο ομίλου 

σύμφωνα με τομεακούς κανόνες. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 7 (προσαρμοσμένο) 

(6) Οι αρμόδιες αρχές θα πρέπει να μπορούν να εκτιμούν, σε επίπεδο ομίλου, την 

χρηματοοικονομική κατάσταση των  ρυθμιζόμενων οντοτήτων  που ανήκουν σε 

 ΧΟΕΔ , ιδίως σε ό,τι αφορά την φερεγγυότητά τους (καθώς και την αποφυγή 

διπλού υπολογισμού των ιδίων κεφαλαίων), τη συγκέντρωση κινδύνων και τις 

συναλλαγές στο εσωτερικό του ομίλου. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 8 (προσαρμοσμένο) 

(7) Η διαχείριση των  ΧΟΕΔ  συχνά ασκείται κατά τομείς επιχειρηματικής 

δραστηριότητας που δεν συμπίπτουν απόλυτα με τις νομικές δομές του  ΧΟΕΔ . 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 9 (προσαρμοσμένο) 

(8) Για όλους τους υποκείμενους σε συμπληρωματική εποπτεία  ΧΟΕΔ , θα πρέπει 

να ορίζεται ένας συντονιστής μεταξύ των ενεχομένων αρμόδιων αρχών. 

                                                                                                                                                         
κατάργηση της απόφασης 2009/79/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 48,  

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 
10 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης 

Νοεμβρίου 2010 , σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών 

Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της 

απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj
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 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 10 

(9) Τα καθήκοντα του συντονιστή δεν θα πρέπει να επηρεάζουν τα καθήκοντα και τις 

ευθύνες των αρμοδίων αρχών, όπως προβλέπονται από τους τομεακούς κανόνες. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 11 (προσαρμοσμένο) 

(10) Οι ενεχόμενες αρμόδιες αρχές, ιδίως ο συντονιστής, θα πρέπει να μπορούν να 

λαμβάνουν από τις  ρυθμιζόμενες  οντότητες που ανήκουν σε  ΧΟΕΔ , ή 

από άλλες αρμόδιες αρχές, τις απαραίτητες πληροφορίες για την εκτέλεση της 

αποστολής τους όσον αφορά τη συμπληρωματική εποπτεία. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 4 (προσαρμοσμένο) 

(11) Η πλήρης και επαρκής παρακολούθηση των κινδύνων ομίλου σε μεγάλους, σύνθετους 

ΧΟΕΔ που δραστηριοποιούνται διεθνώς, καθώς και η εποπτεία των κεφαλαιακών 

τους πολιτικών σε επίπεδο ομίλου, είναι δυνατή μόνο όταν οι αρμόδιες αρχές 

συγκεντρώνουν εποπτικές πληροφορίες και σχεδιάζουν εποπτικά μέτρα πέραν του 

εθνικού πεδίου στο οποίο εκτελούν την εντολή τους. Είναι επομένως απαραίτητο οι 

αρμόδιες αρχές να συντονίζουν τη συμπληρωματική εποπτεία των ΧΟΕΔ που 

δραστηριοποιούνται διεθνώς μεταξύ των αρμοδίων εκείνων αρχών οι οποίες 

θεωρούνται πιο πρόσφορες για την εποπτεία αυτή. Τα σώματα των σχετικών 

αρμόδιων αρχών των ΧΟΕΔ θα πρέπει να ενεργούν σύμφωνα με τη συμπληρωματική 

φύση της  παρούσας  οδηγίας και υπό την έννοια αυτή δεν θα πρέπει να 

αναπαράγουν ή να υποκαθιστούν αλλά θα πρέπει να προσθέτουν αξία στις 

δραστηριότητες των σωμάτων που ήδη υφίστανται για τους τραπεζικούς και 

ασφαλιστικούς υπο-ομίλους των ΧΟΕΔ. Σώμα ενός ΧΟΕΔ θα πρέπει να συγκροτείται 

μόνο αν δεν υπάρχει ούτε τραπεζικό ούτε ασφαλιστικό τομεακό σώμα. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 12 (προσαρμοσμένο) 

(12) Υπάρχει ανάγκη συνεργασίας μεταξύ των αρχών που είναι υπεύθυνες για την 

εποπτεία των  ρυθμιζόμενων οντοτήτων  ,μεταξύ άλλων με την ανάπτυξη 

πλαισίων ad hoc συνεργασίας μεταξύ των ενεχομένων αρχών για την εποπτεία 

οντοτήτων που ανήκουν στον ίδιο  ΧΟΕΔ . 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 5 (προσαρμοσμένο) 

(13) Για να εξασφαλιστεί κατάλληλη κανονιστική εποπτεία, είναι απαραίτητο η νομική και 

επιχειρησιακή και οργανωτική δομή —περιλαμβανομένων όλων των ρυθμιζόμενων 

οντοτήτων, των μη ρυθμιζόμενων θυγατρικών και των σημαντικών 

υποκαταστημάτων— τραπεζών, ασφαλιστικών  ή αντασφαλιστικών  φορέων 

και ΧΟΕΔ που αναπτύσσουν διασυνοριακή δραστηριότητα, να παρακολουθείται από 

την ΕΑΤ, την ΕΑΑΕΣ, την ΕΑΚΑΑ (στο εξής υπό τη συλλογική ονομασία «ΕΕΑ») 
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και τη Μεικτή Επιτροπή, εάν κριθεί απαραίτητο, και οι πληροφορίες να 

γνωστοποιούνται στις  σχετικές  αρμόδιες αρχές. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 6 

(14) Για να εξασφαλιστεί κατάλληλη συμπληρωματική εποπτεία των ρυθμιζόμενων 

οντοτήτων ενός ΧΟΕΔ, ιδιαίτερα όταν η έδρα μιας εκ των θυγατρικών τους 

ευρίσκεται σε τρίτη χώρα, οι επιχειρήσεις στις οποίες εφαρμόζεται η παρούσα οδηγία 

θα πρέπει να περιλαμβάνουν όλες τις επιχειρήσεις, ιδιαίτερα τα πιστωτικά ιδρύματα 

με καταστατική έδρα σε τρίτη χώρα που θα ήταν υποχρεωμένες να ζητήσουν άδεια 

λειτουργίας, εάν είχαν την καταστατική τους έδρα εντός της Ένωσης. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 7 (προσαρμοσμένο) 

(15) Η συμπληρωματική εποπτεία μεγάλων, σύνθετων ΧΟΕΔ που δραστηριοποιούνται 

διεθνώς απαιτεί συντονισμό σε ολόκληρη την Ένωση για λόγους σταθερότητας της 

εσωτερικής αγοράς χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. Για τον σκοπό αυτό, οι αρμόδιες 

αρχές χρειάζεται να συμφωνήσουν τις εποπτικές προσεγγίσεις που θα εφαρμοστούν 

στους εν λόγω ΧΟΕΔ. Οι EEA θα πρέπει να εκδώσουν, βάσει του άρθρου 56 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010,  αντιστοίχως  μέσω της Μεικτής Επιτροπής, 

κοινές κατευθυντήριες γραμμές για τις εν λόγω κοινές προσεγγίσεις, εξασφαλίζοντας 

έτσι ένα πλήρες προληπτικό πλαίσιο για τα εποπτικά εργαλεία και τις εξουσίες που 

προβλέπονται στις οδηγίες για τις τράπεζες, τις ασφάλειες, τα χρεώγραφα και τους 

χρηματοπιστωτικούς ομίλους. Οι κατευθυντήριες γραμμές που προβλέπει η 

 παρούσα  οδηγία θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν τη συμπληρωματικότητα της 

εποπτείας υπό την οδηγία αυτή και να συμπληρώνουν την ειδική εποπτεία ανά τομέα 

όπως προβλέπεται στις οδηγίες 2009/138/ΕΚ11, 2011/61/ΕΕ12, 2013/36/ΕΕ13 

και2014/65/ΕΕ14 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

                                                 
11 Οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2009, 

σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης 

(Φερεγγυότητα II) (ΕΕ L 335 της 17.12.2009, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj). 
12 Οδηγία 2011/61/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, 

σχετικά με τους διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων και για την τροποποίηση των 

οδηγιών 2003/41/ΕΚ και 2009/65/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009 και (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L 174 της 1.7.2011, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/61/oj). 
13 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013 

σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την προληπτική εποπτεία 

πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ 

και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj). 
14 Οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις 

αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 

2011/61/ΕΕ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/61/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj
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 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 8 (προσαρμοσμένο) 

(16) Υπάρχει πραγματική ανάγκη παρακολούθησης και ελέγχου των δυνητικών κινδύνων 

ομίλου που αντιμετωπίζουν οι ΧΟΕΔ λόγω των συμμετοχών τους σε άλλες εταιρείες. 

Όταν οι συγκεκριμένες εποπτικές εξουσίες που προβλέπονται στην  παρούσα  

οδηγία φαίνονται ανεπαρκείς, η εποπτική κοινότητα θα πρέπει να αναπτύσσει 

εναλλακτικές μεθόδους για να αντιμετωπίσει και να συνυπολογίσει επαρκώς τους 

κινδύνους, κατά προτίμηση στο πλαίσιο των εργασιών των ΕΕΑ μέσω της Μεικτής 

Επιτροπής. Εάν μια συμμετοχή είναι το μοναδικό στοιχείο για τον προσδιορισμό ενός 

ΧΟΕΔ, οι εποπτικές αρχές θα πρέπει να μπορούν να εκτιμήσουν εάν ο όμιλος είναι 

εκτεθειμένος σε κινδύνους ομίλου και ενδεχομένως να τον εξαιρέσουν από 

συμπληρωματική εποπτεία. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 11 (προσαρμοσμένο) 

(17) Ενώ η προσομοίωση ακραίων καταστάσεων θα πρέπει να γίνεται τακτικά για τους 

τραπεζικούς και ασφαλιστικούς υπο-ομίλους ενός ΧΟΕΔ, ο συντονιστής που ορίζεται 

σύμφωνα με την  παρούσα  οδηγία είναι εκείνος που αποφασίζει την 

καταλληλότητα, τις παραμέτρους και το χρονοδιάγραμμα της προσομοίωσης ακραίων 

καταστάσεων για μεμονωμένο ΧΟΕΔ στο σύνολό του. Για τις προσομοιώσεις 

ακραίων καταστάσεων σε επίπεδο Ένωσης που γίνονται από τις ΕΕΑ σε 

συγκεκριμένο τομέα, η Μεικτή Επιτροπή θα πρέπει να είναι εκείνη που εξασφαλίζει 

ότι οι προσομοιώσεις γίνονται με συνοχή σε όλους τους τομείς. Για τους λόγους 

αυτούς, οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, θα πρέπει να μπορούν να αναπτύσσουν 

συμπληρωματικές παραμέτρους για προσομοιώσεις ακραίων καταστάσεων σε επίπεδο 

Ένωσης που θα λαμβάνουν υπόψη τους ειδικούς κινδύνους ομίλου που υφίστανται 

συνήθως σε επίπεδο ΧΟΕΔ, και να δημοσιεύουν τα αποτελέσματα των 

προσομοιώσεων όταν το επιτρέπει η τομεακή νομοθεσία. Θα πρέπει να λαμβάνονται 

υπόψη οι εμπειρίες από προηγούμενες προσομοιώσεις ακραίων καταστάσεων σε 

επίπεδο Ένωσης. Για παράδειγμα, οι προσομοιώσεις αυτές θα πρέπει να συνεκτιμούν 

τους κινδύνους ρευστότητας και φερεγγυότητας των ΧΟΕΔ. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 13 (προσαρμοσμένο) 

(18)  Οι ρυθμιζόμενες οντότητες  που έχουν την έδρα τους στην  Ένωση  

μπορούν να ανήκουν σε  ΧΟΕΔ  η κεφαλή του οποίου ευρίσκεται εκτός 

 Ένωσης  . Οι εν λόγω ρυθμιζόμενες οντότητες θα πρέπει επίσης να υπόκεινται 

σε ισοδύναμο και κατάλληλο καθεστώς συμπληρωματικής εποπτείας με το οποίο να 

επιτυγχάνονται στόχοι και αποτελέσματα παρόμοιοι με εκείνους που επιδιώκονται με 

τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας. Για τον σκοπό αυτό, η διαφάνεια των κανόνων 

και η ανταλλαγή πληροφοριών με τις αρχές τρίτων χωρών έχουν μεγάλη σημασία σε 

όλες τις ενδεδειγμένες περιστάσεις. 
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 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 14 

(19) Ένα ισοδύναμο και κατάλληλο καθεστώς συμπληρωματικής εποπτείας εικάζεται ότι 

υπάρχει μόνον εάν οι εποπτικές αρχές της τρίτης χώρας έχουν συμφωνήσει να 

συνεργάζονται με τις ενδιαφερόμενες αρμόδιες αρχές όσον αφορά τους στόχους και 

τα μέσα άσκησης της συμπληρωματικής εποπτείας των ρυθμιζόμενων οντοτήτων ενός 

χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών δραστηριοτήτων. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 15 

(20) Η παρούσα οδηγία δεν απαιτεί από τις αρμόδιες αρχές να αποκαλύπτουν στην 

επιτροπή χρηματοπιστωτικών ομίλων ετερογενών δραστηριοτήτων πληροφορίες οι 

οποίες καλύπτονται από την υποχρέωση εμπιστευτικότητας δυνάμει της παρούσας 

οδηγίας ή άλλων τομεακών οδηγιών. 

 

 2011/89/EE αιτιολογική 

σκέψη 15 (προσαρμοσμένο) 

(21) Για να βελτιωθεί η συμπληρωματική εποπτεία των χρηματοπιστωτικών οντοτήτων 

που ανήκουν σε ΧΟΕΔ, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή εξουσία έκδοσης 

πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης όσον αφορά τις τεχνικές προσαρμογές που πρέπει να γίνουν στην 

 παρούσα  οδηγία σχετικά με τους ορισμούς, την ευθυγράμμιση της ορολογίας 

και τις μεθόδους υπολογισμού που καθορίζονται στην  παρούσα οδηγία . 

 Είναι ιδιαίτερα σημαντικό η Επιτροπή να διεξάγει, κατά τις προπαρασκευαστικές 

της εργασίες, τις κατάλληλες διαβουλεύσεις, μεταξύ άλλων σε επίπεδο 

εμπειρογνωμόνων, οι οποίες να πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις αρχές που 

ορίζονται στη διοργανική συμφωνία της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του 

νομοθετικού έργου15  Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο  Πιο 

συγκεκριμένα, προκειμένου να διασφαλιστεί η ίση συμμετοχή στην προετοιμασία των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

λαμβάνουν όλα τα έγγραφα κατά τον ίδιο χρόνο με τους εμπειρογνώμονες των 

κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις 

συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την 

προετοιμασία κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων . 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 16 (προσαρμοσμένο) 

(22) Δεδομένου ότι ο στόχος της  παρούσας οδηγίας , ήτοι ο καθορισμός κανόνων 

για τη συμπληρωματική εποπτεία των  ρυθμιζόμενων οντοτήτων  που ανήκουν 

σε  ΧΟΕΔ , δεν μπορεί να επιτευχθεί επαρκώς από τα κράτη μέλη, μπορεί, 

όμως, λόγω των διαστάσεων και των αποτελεσμάτων της προβλεπόμενης δράσης, να 

επιτευχθεί καλύτερα σε επίπεδο  Ένωσης , η  Ένωση  δύναται να λάβει 

                                                 
15 ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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μέτρα, σύμφωνα με την αρχή της επικουρικότητας, η οποία διατυπώνεται στο άρθρο 5 

της  Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση . Σύμφωνα με την αρχή της 

αναλογικότητας, όπως διατυπώνεται στο εν λόγω άρθρο, η παρούσα οδηγία δεν 

υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για την επίτευξη του στόχου αυτού. Δεδομένου ότι η 

παρούσα οδηγία καθορίζει ελάχιστα πρότυπα, τα κράτη μέλη μπορούν να καθορίζουν 

αυστηρότερους κανόνες. 

 

 2002/87/ΕΚ αιτιολογική 

σκέψη 17 

(23) Η παρούσα οδηγία σέβεται τα θεμελιώδη δικαιώματα και τηρεί τις αρχές που 

αναγνωρίζονται ιδίως από τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. 

 

  

(24) Η παρούσα οδηγία δεν θα πρέπει να θίγει τις υποχρεώσεις των κρατών μελών όσον 

αφορά τις προθεσμίες μεταφοράς στο εσωτερικό δίκαιο και τις ημερομηνίες 

εφαρμογής των οδηγιών που παρατίθενται στο παράρτημα III, μέρος Β, 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ: 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

 ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ  ΚΑΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 1 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

Η παρούσα οδηγία θεσπίζει κανόνες σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων που έχουν λάβει άδεια λειτουργίας σύμφωνα με το άρθρο 5 της 

οδηγίας 2014/65/EE, το άρθρο 8 της οδηγίας 2013/36/EE, το άρθρο 5 της οδηγίας 

2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου16, το άρθρο 14 της οδηγίας 

2009/138/ΕΚ ή τα άρθρα 6 έως 11 της οδηγίας 2011/61/ΕΕ και οι οποίες ανήκουν σε 

 χρηματοπιστωτικό όμιλο ετερογενών δραστηριοτήτων («ΧΟΕΔ») . 

                                                 
16 Οδηγία 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 2009, για 

τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων σχετικά με ορισμένους 

οργανισμούς συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (ΟΣΕΚΑ) (ΕΕ L 302 της 17.11.2009, σ. 32 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/oj
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Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας,  ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί : 

1) «πιστωτικό ίδρυμα»: πιστωτικό ίδρυμα  όπως ορίζεται στο  άρθρο 4 

παράγραφος 1 σημείο 1) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου17 · 

2) «ασφαλιστική επιχείρηση»: ασφαλιστική επιχείρηση  όπως ορίζεται στο  

άρθρο 13 σημείο 1), 2) ή 3) της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

3) «επιχείρηση επενδύσεων»: επιχείρηση επενδύσεων  όπως ορίζεται στο  

άρθρο 4 παράγραφος 1 σημείο 1) της οδηγίας 2014/65/EE, συμπεριλαμβανομένων 

των  αναγνωρισμένων επιχειρήσεων επενδύσεων τρίτων χωρών όπως ορίζονται 

στο  άρθρο 4 παράγραφος 1 σημείο 25) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 ή 

επιχείρηση η οποία έχει την καταστατική της έδρα σε τρίτη χώρα και η οποία θα 

ήταν υποχρεωμένη, σύμφωνα με την οδηγία 2014/65/EE, να ζητήσει άδεια 

λειτουργίας, εάν είχε την καταστατική της έδρα εντός της Ένωσης· 

4) «ρυθμιζόμενη οντότητα»: πιστωτικό ίδρυμα, ασφαλιστική επιχείρηση, 

αντασφαλιστική επιχείρηση, επιχείρηση επενδύσεων, εταιρεία διαχείρισης 

περιουσιακών στοιχείων ή διαχειριστής οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων· 

5) «εταιρεία διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων»: εταιρεία διαχείρισης  όπως 

ορίζεται στο  άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 2009/65/ΕΚ ή 

επιχείρηση η οποία έχει την καταστατική της έδρα σε τρίτη χώρα και η οποία θα 

ήταν υποχρεωμένη, σύμφωνα με την εν λόγω οδηγία, να ζητήσει άδεια λειτουργίας, 

εάν είχε την καταστατική της έδρα εντός της Ένωσης· 

6) «διαχειριστής οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων»: διαχειριστής οργανισμών 

εναλλακτικών επενδύσεων  όπως ορίζεται στο  άρθρο 4 παράγραφος 1 

στοιχεία β), ιβ) και κη) της οδηγίας 2011/61/ΕΕ ή επιχείρηση η οποία έχει την 

καταστατική της έδρα σε τρίτη χώρα και η οποία θα ήταν υποχρεωμένη, σύμφωνα με 

την εν λόγω οδηγία, να ζητήσει άδεια λειτουργίας, εάν είχε την καταστατική της 

έδρα εντός της Ένωσης· 

7) «αντασφαλιστική επιχείρηση»: αντασφαλιστική επιχείρηση  όπως ορίζεται 

στο  άρθρο 13 σημείο 4), 5) ή 6) της οδηγίας 2009/138/ΕΚ ή φορέας ειδικού 

σκοπού  όπως ορίζεται στο  άρθρο 13 σημείο 26) της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

 

 2019/2034 Άρθ. 59 

8) «τομεακοί κανόνες»: οι νομικές πράξεις της Ένωσης σχετικά με την προληπτική 

εποπτεία των ρυθμιζόμενων οντοτήτων, ιδίως ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013, ο 

κανονισμός (ΕΕ) 2019/2033 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου18, 

                                                 
17 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκου Κοινοβουλιου και του Συμβουλιου, της 26ης 

Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πιστωτικά ιδρύματα και 

επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 

27.6.2013, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj). 
18 Κανονισμός (ΕΕ) 2019/2033 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και το Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου 

2019, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας επιχειρήσεων επενδύσεων και την τροποποίηση 

των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, (ΕΕ) αριθ. 575/2013, (ΕΕ) αριθ. 600/2014 και (ΕΕ) αριθ. 

806/2014 (ΕΕ L 314 της 5.12.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj


 

EL 12  EL 

οι οδηγίες 2009/138/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και 2014/65/ΕΕ και η οδηγία (ΕΕ) 2019/2034 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου19 

 

 2011/89/EE Αρθ. 2, σημ. 1 

(προσαρμοσμένο) 

9) «χρηματοπιστωτικός τομέας»: τομέας που αποτελείται από μία ή περισσότερες από 

τις ακόλουθες επιχειρήσεις: 

α) πιστωτικό ίδρυμα, χρηματοδοτικό ίδρυμα ή επιχείρηση παροχής επικουρικών 

υπηρεσιών  όπως ορίζονται αντιστοίχως στο  άρθρο 4 παράγραφος 1 

σημείο 1), 26) ή 18)  του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013  (στο εξής 

υπό τη συλλογική ονομασία «τραπεζικός τομέας»)· 

β) ασφαλιστική επιχείρηση, αντασφαλιστική επιχείρηση ή ασφαλιστική εταιρεία 

χαρτοφυλακίου  όπως ορίζονται αντιστοίχως στο  άρθρο 13 σημείο 1), 

2), 4) ή 5) ή στο άρθρο 212, παράγραφος 1 στοιχείο στ) της οδηγίας 

2009/138/ΕΚ (στο εξής υπό τη συλλογική ονομασία «ασφαλιστικός τομέας»)· 

γ) επιχείρηση επενδύσεων  όπως ορίζεται στο  άρθρο 3 παράγραφος 1 

σημείο 2) της οδηγίας 2013/36/EE (στο εξής υπό τη συλλογική ονομασία 

«τομέας των επενδυτικών υπηρεσιών») 

10) «μητρική επιχείρηση»: μητρική επιχείρηση όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 9) της 

οδηγίας 2013/34/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου20 ή 

οποιαδήποτε επιχείρηση η οποία, κατά τη γνώμη των αρμόδιων αρχών, ασκεί 

ουσιαστικά δεσπόζουσα επιρροή σε άλλη επιχείρηση· 

11) «θυγατρική επιχείρηση»: θυγατρική επιχείρηση όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 

10) της οδηγίας 2013/34/EE ή οποιαδήποτε επιχείρηση επί της οποίας, κατά τη 

γνώμη των αρμόδιων αρχών, μια μητρική επιχείρηση ασκεί ουσιαστικά δεσπόζουσα 

επιρροή ή όλες οι θυγατρικές αυτών των θυγατρικών επιχειρήσεων · 

12) «συμμετοχή»:  συμμετοχή όπως ορίζεται στο  άρθρο 2 σημείο 2) της οδηγίας 

2013/34/EE, ή η άμεση ή έμμεση κατοχή του 20 % και άνω των δικαιωμάτων ψήφου 

ή του κεφαλαίου μιας επιχείρησης· 

13) «όμιλος»: ο όμιλος επιχειρήσεων ο οποίος αποτελείται από μητρική επιχείρηση, τις 

θυγατρικές της και τις οντότητες στις οποίες η μητρική επιχείρηση ή οι θυγατρικές 

της κατέχουν συμμετοχή ή οι επιχειρήσεις που συνδέονται μεταξύ τους με σχέση 

 που αναφέρεται στο  άρθρο 22 παράγραφος 7 της οδηγίας 2013/34/EE, και 

περιλαμβάνει τυχόν υπο-όμιλο αυτού· 

                                                 
19 Οδηγία (ΕΕ) 2019/2034 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου 

2019, σχετικά με την προληπτική εποπτεία επιχειρήσεων επενδύσεων και την τροποποίηση των 

οδηγιών 2002/87/ΕΚ, 2009/65/ΕΚ, 2011/61/ΕΕ, 2013/36/ΕΕ, 2014/59/ΕΕ και 2014/65/ΕΕ (ΕΕ L 314 

της 5.12.2019, σ. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj). 
20 Οδηγία 2013/34/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2013, 

σχετικά με τις ετήσιες οικονομικές καταστάσεις, τις ενοποιημένες οικονομικές καταστάσεις και 

συναφείς εκθέσεις επιχειρήσεων ορισμένων μορφών, την τροποποίηση της οδηγίας 2006/43/ΕΚ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση των οδηγιών 78/660/EOK και 

83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 182 της 29.6.2013, σ. 19,  

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
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14) «έλεγχος»: μια σχέση μεταξύ της μητρικής επιχείρησης και μιας θυγατρική 

επιχείρησης,  όπως αναφέρεται  στο άρθρο 22 της οδηγίας 2013/34/EE, ή 

παρόμοια σχέση μεταξύ φυσικού ή νομικού προσώπου και επιχείρησης· 

15) «στενοί δεσμοί»: μια κατάσταση στην οποία δύο ή περισσότερα φυσικά ή νομικά 

πρόσωπα συνδέονται με έλεγχο ή συμμετοχή, ή μια κατάσταση στην οποία δύο ή 

περισσότερα φυσικά ή νομικά πρόσωπα συνδέονται μονίμως με ένα και το αυτό 

πρόσωπο με σχέση ελέγχου· 

16) «χρηματοπιστωτικός όμιλος ετερογενών δραστηριοτήτων»: όμιλος ή υπο-όμιλος, 

εφόσον επικεφαλής του ομίλου ή του υπο-ομίλου είναι ρυθμιζόμενη οντότητα, ή 

εφόσον τουλάχιστον μια από τις θυγατρικές του ομίλου ή του υπο-ομίλου αποτελεί 

ρυθμιζόμενη οντότητα, και που πληροί τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) εφόσον επικεφαλής του ομίλου ή υπο-ομίλου είναι ρυθμιζόμενη οντότητα:  

i) πρόκειται για μητρική επιχείρηση οντότητας του χρηματοπιστωτικού 

τομέα, για επιχείρηση που κατέχει συμμετοχή σε επιχείρηση του 

χρηματοπιστωτικού τομέα ή για επιχείρηση συνδεόμενη με επιχείρηση 

του χρηματοπιστωτικού τομέα με σχέση  που αναφέρεται στο  

άρθρο 22 παράγραφος 7 της οδηγίας 2013/34/EE· 

ii) μία τουλάχιστον από τις οντότητες του ομίλου ή του υπο-ομίλου 

υπάγεται στον ασφαλιστικό τομέα και μία τουλάχιστον στον τραπεζικό 

τομέα ή στον τομέα των επενδυτικών υπηρεσιών·  

iii) οι ενοποιημένες ή αθροιστικές δραστηριότητες των οντοτήτων του 

ομίλου στον ασφαλιστικό τομέα και των οντοτήτων του ομίλου ή του 

υπο-ομίλου στον τραπεζικό τομέα και στον τομέα των επενδυτικών 

υπηρεσιών είναι αμφότερες ουσιώδεις κατά την έννοια του άρθρου 3 

παράγραφος 2 ή 3 της παρούσας οδηγίας· 

β) εφόσον δεν είναι επικεφαλής του ομίλου ή του υπο-ομίλου ρυθμιζόμενη 

οντότητα: 

i) οι δραστηριότητες του ομίλου ή του υπο-ομίλου ασκούνται κυρίως στον 

χρηματοπιστωτικό τομέα  όπως αναφέρεται στο  άρθρο 3 

παράγραφος 1 · 

ii) μία τουλάχιστον από τις οντότητες του ομίλου ή του υπο-ομίλου 

υπάγεται στον ασφαλιστικό τομέα και μία τουλάχιστον στον τραπεζικό 

τομέα ή στον τομέα των επενδυτικών υπηρεσιών·  

iii) οι ενοποιημένες ή αθροιστικές δραστηριότητες των οντοτήτων του 

ομίλου ή του υπο-ομίλου στον ασφαλιστικό τομέα και των οντοτήτων 

του ομίλου στον τραπεζικό τομέα και στον τομέα των επενδυτικών 

υπηρεσιών είναι αμφότερες ουσιώδεις κατά την έννοια του άρθρου 3 

παράγραφος 2 ή 3 · 

17) «εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών»: η μητρική επιχείρηση, πλην της 

ρυθμιζόμενης οντότητας, η οποία, μαζί με τις θυγατρικές της, από τις οποίες μία 

τουλάχιστον είναι ρυθμιζόμενη οντότητα με καταστατική έδρα στην Ένωση, καθώς 

και άλλες οντότητες, συνιστά ΧΟΕΔ· 

18) «αρμόδιες αρχές»: οι εθνικές αρχές των κρατών μελών που είναι εξουσιοδοτημένες 

βάσει νομοθετικής ή κανονιστικής ρύθμισης να εποπτεύουν  τις ρυθμιζόμενες 

οντότητες  είτε σε ατομική βάση είτε σε επίπεδο ομίλου· 
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19) «σχετικές αρμόδιες αρχές»:  

α) οι αρμόδιες αρχές  που είναι  υπεύθυνες για την τομεακή εποπτεία σε 

επίπεδο ομίλου οιασδήποτε από τις ρυθμιζόμενες οντότητες ενός ΧΟΕΔ, 

ιδιαίτερα της τελικής μητρικής επιχείρησης ενός τομέα· 

β) ο συντονιστής, ο οποίος ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 12, αν είναι άλλος από 

τις αρχές που αναφέρονται στο στοιχείο α)· 

γ) εφόσον κρίνεται σκόπιμο, άλλες ενδιαφερόμενες αρμόδιες αρχές, εφόσον είναι 

σχετικές, κατά τη γνώμη των αρχών που αναφέρονται στα στοιχεία α) και β)· 

20) «εντός ομίλου συναλλαγές»: όλες οι συναλλαγές με τις οποίες ρυθμιζόμενες 

οντότητες που ανήκουν σε έναν ΧΟΕΔ στηρίζονται, άμεσα ή έμμεσα, σε άλλες 

επιχειρήσεις του ίδιου ομίλου, ή σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο 

συνδεόμενο με τις επιχειρήσεις του ομίλου αυτού με στενούς δεσμούς, για να 

εκπληρώνουν μια υποχρέωση, είτε συμβατική είτε όχι, είτε επ’ αμοιβή είτε όχι· 

21) «συγκέντρωση κινδύνων»: κάθε έκθεση σε κίνδυνο με πιθανότητα ζημίας, η οποία 

είναι αρκετά μεγάλη ώστε να απειλεί τη φερεγγυότητα ή τη γενική 

χρηματοοικονομική κατάσταση των ρυθμιζόμενων οντοτήτων του ΧΟΕΔ, 

ανεξάρτητα από το εάν η έκθεση είναι αποτέλεσμα κινδύνων αντισυμβαλλομένου ή 

πιστωτικών κινδύνων, επενδυτικών κινδύνων, ασφαλιστικών κινδύνων, κινδύνων 

της αγοράς ή άλλων κινδύνων, ή συνδυασμού ή αλληλεπίδρασης αυτών των 

κινδύνων. 

Μέχρις ότου τεθούν σε ισχύ ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που έχουν εγκριθεί σύμφωνα με το 

άρθρο 26 παράγραφος 1 στοιχείο β) η γνώμη που αναφέρεται στο σημείο 19 στοιχείο γ) 

λαμβάνει ιδιαίτερα υπόψη το μερίδιο αγοράς που κατέχουν οι ρυθμιζόμενες οντότητες του 

ομίλου σε άλλα κράτη μέλη, ιδίως αν υπερβαίνει το 5 %, και τη βαρύτητα που έχει στα 

πλαίσια του  ΧΟΕΔ  οιαδήποτε ρυθμιζόμενη οντότητα που είναι εγκατεστημένη σε 

άλλο κράτος μέλος. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 3 

Κατώτατα όρια για τον προσδιορισμό ενός  ΧΟΕΔ  

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

στοιχ. α) (προσαρμοσμένο) 

1. Προκειμένου να προσδιορισθεί αν οι δραστηριότητες ενός ομίλου ασκούνται κυρίως 

στον χρηματοπιστωτικό τομέα, κατά την έννοια του άρθρου 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 16) 

στοιχείο β) σημείο i), ο λόγος του συνόλου του ισολογισμού των ρυθμιζόμενων και μη 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων του χρηματοπιστωτικού τομέα του ομίλου προς το σύνολο του 

ισολογισμού ολόκληρου του ομίλου πρέπει να υπερβαίνει το 40 %. 

2. Προκειμένου να προσδιορισθεί αν οι δραστηριότητες σε διάφορους 

χρηματοπιστωτικούς τομείς είναι ουσιώδεις, κατά την έννοια του άρθρου 2 πρώτο εδάφιο, 

σημείο 16) στοιχείο α) σημείο iii) ή σημείο 16 στοιχείο β) σημείο iii), για κάθε 

χρηματοπιστωτικό τομέα, ο μέσος όρος του λόγου του συνόλου του ισολογισμού του εν λόγω 

χρηματοπιστωτικού τομέα προς το σύνολο του ισολογισμού των οντοτήτων του 

χρηματοπιστωτικού τομέα του ομίλου και του λόγου των απαιτήσεων φερεγγυότητας του 
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ιδίου χρηματοπιστωτικού τομέα προς το σύνολο των απαιτήσεων φερεγγυότητας των 

οντοτήτων του χρηματοπιστωτικού τομέα του ομίλου πρέπει να υπερβαίνει το 10 %. 

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, ως μικρότερος χρηματοπιστωτικός τομέας σε έναν 

 ΧΟΕΔ  νοείται ο τομέας με τον μικρότερο μέσο όρο και ως σημαντικότερος 

χρηματοπιστωτικός τομέας εκείνος με τον υψηλότερο μέσο όρο. Για τον υπολογισμό του 

μέσου όρου και τη μέτρηση του μικρότερου και του σημαντικότερου χρηματοπιστωτικού 

τομέα, πρέπει να συνυπολογίζονται ο τραπεζικός τομέας και ο τομέας των επενδυτικών 

υπηρεσιών. 

Οι εταιρείες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων προστίθενται στον τομέα στον οποίο 

ανήκουν εντός του ομίλου. Εάν δεν ανήκουν αποκλειστικά σε έναν τομέα εντός του ομίλου, 

προστίθενται στο μικρότερο χρηματοπιστωτικό τομέα. 

Οι διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων προστίθενται στον τομέα στον οποίο 

ανήκουν εντός του ομίλου. Εάν δεν ανήκουν αποκλειστικά σε έναν τομέα εντός του ομίλου, 

προστίθενται στο μικρότερο χρηματοπιστωτικό τομέα. 

3. Οι διατομεακές δραστηριότητες θεωρούνται επίσης ουσιώδεις, κατά την έννοια του 

άρθρου 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 16) στοιχείο α) σημείο iii) ή σημείο 16) στοιχείο β) σημείο 

iii), εάν το σύνολο του ισολογισμού του μικρότερου χρηματοπιστωτικού τομέα του ομίλου 

υπερβαίνει το ποσό των 6 δισεκατ. ευρώ. 

Εάν ο όμιλος δεν αγγίζει το όριο που αναφέρεται στην παράγραφο 2 , οι σχετικές αρμόδιες 

αρχές ενδέχεται να αποφασίσουν κοινή συναινέσει να μην θεωρήσουν τον όμιλο ΧΟΕΔ. 

Ενδεχομένως να αποφασίσουν επίσης να μην εφαρμόσουν τις διατάξεις των άρθρων 7, 8 ή 9, 

εάν κρίνουν ότι η ένταξη του ομίλου στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας ή η 

εφαρμογή τέτοιων διατάξεων δεν είναι απαραίτητη ή θα ήταν ανάρμοστη ή παραπλανητική 

σε σχέση με τους στόχους της συμπληρωματικής εποπτείας. 

Οι αποφάσεις που λαμβάνονται σύμφωνα με την παρούσα παράγραφο κοινοποιούνται στις 

άλλες αρμόδιες αρχές και δημοσιοποιούνται, εκτός εξαιρετικών περιπτώσεων, από τις 

αρμόδιες αρχές. 

4. Εάν ο όμιλος αγγίζει το όριο που αναφέρεται στην παράγραφο 2 , αλλά ο μικρότερος 

τομέας δεν υπερβαίνει τα 6 δισεκατ. ευρώ, οι σχετικές αρμόδιες αρχές ενδέχεται να 

αποφασίσουν κοινή συναινέσει να μην θεωρήσουν τον όμιλο ΧΟΕΔ. Ενδεχομένως να 

αποφασίσουν επίσης να μην εφαρμόσουν τις διατάξεις των άρθρων 7, 8 ή 9, εάν κρίνουν ότι η 

ένταξη του ομίλου στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας ή η εφαρμογή τέτοιων 

διατάξεων δεν είναι απαραίτητη ή θα ήταν ανάρμοστη ή παραπλανητική σε σχέση με τους 

στόχους της συμπληρωματικής εποπτείας. 

Οι αποφάσεις που λαμβάνονται σύμφωνα με την παρούσα παράγραφο κοινοποιούνται στις 

άλλες αρμόδιες αρχές και δημοσιοποιούνται, εκτός εξαιρετικών περιπτώσεων, από τις 

αρμόδιες αρχές. 

 

 2002/87/ΕΚ 

5. Για την εφαρμογή των παραγράφων 1, 2 και 3, οι σχετικές αρμόδιες αρχές μπορούν, 

κατόπιν κοινής συμφωνίας: 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

στοιχ. β) 

α) να αποκλείουν συγκεκριμένη οντότητα κατά τον υπολογισμό των δεικτών, στις 

περιπτώσεις που προβλέπονται στο άρθρο 6 παράγραφος 5, εκτός εάν η οντότητα 

μετακόμισε από ένα κράτος μέλος προς τρίτη χώρα και είναι προφανές ότι η 

οντότητα άλλαξε τη διεύθυνσή της για να αποφύγει τη ρύθμιση· 

 

 2002/87/ΕΚ 

β) να λαμβάνουν υπόψη τους τη συμμόρφωση με τα κατώτατα όρια που αναφέρονται 

στις παραγράφους 1 και 2 επί τρία συνεχή έτη, ώστε να αποφεύγονται απότομες 

αλλαγές καθεστώτος, και να μην τη λαμβάνουν υπόψη τους αν υπάρχουν 

ουσιαστικές μεταβολές στη δομή του ομίλου· 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

στοιχ. β) 

γ) να αποκλείουν μία ή περισσότερες συμμετοχές στο μικρότερο τομέα, εάν οι 

συμμετοχές αυτές είναι καθοριστικές για τον προσδιορισμό ενός ΧΟΕΔ και 

συλλογικά είναι αμελητέας σημασίας σε σχέση με τους στόχους της 

συμπληρωματικής εποπτείας. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Όταν ο προσδιορισμός ενός  ΧΟΕΔ  γίνεται σύμφωνα με τις παραγράφους 1, 2 και 3, οι 

αποφάσεις οι οποίες αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου λαμβάνονται 

με βάση πρόταση του συντονιστή του εν λόγω  ΧΟΕΔ . 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

στοιχ. γ) 

6. Για την εφαρμογή των παραγράφων 1 και 2, οι σχετικές αρμόδιες αρχές μπορούν, σε 

εξαιρετικές περιπτώσεις, με κοινή συμφωνία, να αντικαθιστούν το κριτήριο που βασίζεται 

στο σύνολο του ισολογισμού με μία ή και περισσότερες από τις ακόλουθες παραμέτρους ή να 

προσθέτουν μία ή και περισσότερες από τις παραμέτρους αυτές, εάν είναι της γνώμης ότι οι 

εν λόγω παράμετροι έχουν ιδιαίτερη σημασία για το σκοπό της συμπληρωματικής εποπτείας 

που προβλέπεται στην παρούσα οδηγία: δομή εσόδων, δραστηριότητες εκτός ισολογισμού, 

σύνολο ενεργητικού υπό διαχείριση. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

7. Για την εφαρμογή των παραγράφων 1 και 2, εάν οι δείκτες που αναφέρονται στις 

παραγράφους αυτές είναι κατώτεροι του 40 % και του 10 %, αντιστοίχως, για τους 

 ΧΟΕΔ  που ήδη υπόκεινται σε συμπληρωματική εποπτεία, τότε ισχύουν χαμηλότεροι 

δείκτες ύψους 35 % και 8 %, αντιστοίχως, για την επόμενη τριετία, ώστε να αποφεύγονται 

απότομες αλλαγές καθεστώτος. 
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Ομοίως, για την εφαρμογή της παραγράφου 3, εάν το σύνολο του ισολογισμού του 

μικρότερου χρηματοπιστωτικού τομέα του ομίλου είναι κατώτερο των 6 δισεκατομμυρίων 

ευρώ για τους  ΧΟΕΔ  που ήδη υπόκεινται σε συμπληρωματική εποπτεία, τότε ισχύει 

το χαμηλότερο ποσό των 5 δισεκατομμυρίων ευρώ για την επόμενη τριετία, ώστε να 

αποφεύγονται απότομες αλλαγές καθεστώτος. 

Κατά την περίοδο που αναφέρεται στην παρούσα παράγραφο, ο συντονιστής μπορεί, με τη 

συγκατάθεση των άλλων σχετικών αρμόδιων αρχών, να αποφασίζει ότι παύουν να ισχύουν οι 

χαμηλότεροι δείκτες ή το χαμηλότερο ποσό που ορίζονται στην παρούσα παράγραφο. 

8. Οι υπολογισμοί που αναφέρονται στο παρόν άρθρο σχετικά με τον ισολογισμό 

βασίζονται στον συνολικό αθροιστικό ισολογισμό των επιχειρήσεων του ομίλου, βάσει των 

ετήσιων λογαριασμών τους. Για τους σκοπούς του υπολογισμού αυτού, οι επιχειρήσεις στις 

οποίες κατέχεται συμμετοχή λαμβάνονται υπόψη κατά το ποσό του συνολικού ισολογισμού 

τους που αντιστοιχεί αναλογικά στο αθροιστικό μερίδιο που κατέχεται από τον όμιλο. 

Ωστόσο, στην περίπτωση που υπάρχουν ενοποιημένοι λογαριασμοί, είναι αυτοί που 

λαμβάνονται υπόψη αντί των αθροιστικών λογαριασμών. 

Οι απαιτήσεις φερεγγυότητας που αναφέρονται στις παραγράφους 2 και 3, υπολογίζονται 

σύμφωνα με τις διατάξεις των σχετικών τομεακών κανόνων. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

στοιχ. δ) (προσαρμοσμένο) 

9. Η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών) που συγκροτείται με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 (ΕΑΤ), η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) που συγκροτείται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

1094/2010 (ΕΑΑΕΣ) και η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και 

Αγορών) που συγκροτείται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΑΚΑΑ) (στο εξής υπό 

τη συλλογική ονομασία «ΕΕΑ») μέσω της Μεικτής Επιτροπής  των Ευρωπαϊκών 

Εποπτικών Αρχών  (Μεικτή Επιτροπή) εκδίδουν κοινές κατευθυντήριες γραμμές οι οποίες 

αποσκοπούν στη σύγκλιση των εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή των 

παραγράφων 2 έως 6 του παρόντος άρθρου. 

10. Οι αρμόδιες αρχές επανεξετάζουν σε ετήσια βάση τις παρεκκλίσεις από την εφαρμογή 

της συμπληρωματικής εποπτείας και αναθεωρούν τους ποσοτικούς δείκτες που ορίζονται στο 

παρόν άρθρο και τις αξιολογήσεις με βάση τον κίνδυνο που εφαρμόζονται στους 

χρηματοπιστωτικούς ομίλους. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 4 

Προσδιορισμός ενός  ΧΟΕΔ  

1. Οι αρμόδιες αρχές οι οποίες έχουν δώσει άδεια λειτουργίας σε ρυθμιζόμενες 

οντότητες προσδιορίζουν, βάσει των άρθρων 2, 3 και 5, κάθε όμιλο που εμπίπτει στο πεδίο 

εφαρμογής της παρούσας οδηγίας. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 3 

στοιχ. α) 

Για τον σκοπό αυτό: 

α) οι αρμόδιες αρχές που έχουν δώσει άδεια λειτουργίας σε ρυθμιζόμενες οντότητες 

του ομίλου συνεργάζονται στενά· 

β) εάν μια αρμόδια αρχή είναι της γνώμης ότι ρυθμιζόμενη οντότητα στην οποία έχει 

δώσει άδεια λειτουργίας ανήκει σε όμιλο που ενδέχεται να αποτελεί ΧΟΕΔ και ο 

οποίος δεν έχει ακόμη προσδιορισθεί σύμφωνα με την παρούσα οδηγία, η εν λόγω 

αρμόδια αρχή γνωστοποιεί τη γνώμη της στις άλλες ενδιαφερόμενες αρμόδιες αρχές 

καθώς και στη Μεικτή Επιτροπή. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 1 

στοιχ. α) (προσαρμοσμένο) 

2. Ο συντονιστής που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 12 γνωστοποιεί στη μητρική 

επιχείρηση που είναι επικεφαλής του ομίλου ή, ελλείψει μητρικής επιχείρησης, στη 

ρυθμιζόμενη οντότητα με το υψηλότερο σύνολο ισολογισμού στον σημαντικότερο 

χρηματοπιστωτικό τομέα ενός ομίλου, ότι ο όμιλος προσδιορίσθηκε ως  ΧΟΕΔ , και ότι 

ορίστηκε συντονιστής. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 3 

στοιχ. β) 

Ο συντονιστής ενημερώνει επίσης τις αρμόδιες αρχές που έχουν δώσει άδεια λειτουργίας σε 

ρυθμιζόμενες οντότητες του ομίλου και τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους στο οποίο 

έχει την έδρα της η εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών καθώς και τη Μεικτή 

Επιτροπή. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 3 

στοιχ. γ) (προσαρμοσμένο) 

3. Η Μεικτή Επιτροπή δημοσιεύει και ενημερώνει συνεχώς στον δικτυακό της τόπο τον 

κατάλογο των ΧΟΕΔ όπως ορίζονται σύμφωνα με το άρθρο 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 16). Οι 

πληροφορίες αυτές διατίθενται μέσω υπερσυνδέσμου από τον ιστότοπο κάθε EEA. 

Το όνομα κάθε ρυθμιζόμενης οντότητας του άρθρου 1 που αποτελεί μέρος ΧΟΕΔ εγγράφεται 

σε κατάλογο, τον οποίο δημοσιεύει στον ιστότοπό της και ενημερώνει η Μεικτή Επιτροπή. 
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 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΕΠΟΠΤΕΙΑ 

ΤΜΗΜΑ 1 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Άρθρο 5 

Πεδίο εφαρμογής της συμπληρωματικής εποπτείας των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που 

αναφέρονται στο άρθρο 1 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων σχετικά με την εποπτεία που προβλέπουν οι 

τομεακοί κανόνες, τα κράτη μέλη διασφαλίζουν τη συμπληρωματική εποπτεία των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 1, στον βαθμό και κατά τον τρόπο που 

προβλέπει η παρούσα οδηγία. 

2. Οι ακόλουθες ρυθμιζόμενες οντότητες υπόκεινται σε συμπληρωματική εποπτεία στο 

επίπεδο του  ΧΟΕΔ , σύμφωνα με τα άρθρα 6 έως 21: 

α) οποιαδήποτε ρυθμιζόμενη οντότητα είναι επικεφαλής  ΧΟΕΔ  · 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 4 

στοιχ. α) 

β) οιαδήποτε ρυθμιζόμενη οντότητα, η μητρική επιχείρηση της οποίας είναι εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών που έχει την έδρα της στην Ένωση· 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

γ) οποιαδήποτε ρυθμιζόμενη οντότητα που συνδέεται με άλλη επιχείρηση του 

χρηματοπιστωτικού τομέα με σχέση  που αναφέρεται στο  άρθρο 22 

παράγραφος 7 της οδηγίας 2013/34/EE. 

Όταν ο  ΧΟΕΔ  αποτελεί υποόμιλο άλλου χρηματοπιστωτικού ομίλου ο οποίος πληροί 

τις προϋποθέσεις του πρώτου εδαφίου, τα κράτη μέλη μπορούν να εφαρμόζουν τις διατάξεις 

των άρθρων 6 έως 21 μόνο στις ρυθμιζόμενες οντότητες του δεύτερου ομίλου, οιαδήποτε δε 

μνεία στην παρούσα οδηγία των εννοιών του ομίλου και του  ΧΟΕΔ  εξυπακούεται ότι 

αφορά τον δεύτερο αυτό όμιλο. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 4 

στοιχ. β) 

3. Κάθε ρυθμιζόμενη οντότητα η οποία δεν υπόκειται σε συμπληρωματική εποπτεία 

σύμφωνα με την παράγραφο 2 και η μητρική επιχείρηση της οποίας είναι ρυθμιζόμενη 

οντότητα ή εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών που έχει την έδρα της σε τρίτη χώρα, 
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υπόκειται σε συμπληρωματική εποπτεία στο επίπεδο του ΧΟΕΔ, στο βαθμό και κατά τον 

τρόπο που προβλέπει το άρθρο 22. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

4. Στην περίπτωση όπου πρόσωπα κατέχουν συμμετοχή σε μία ή πλείονες ρυθμιζόμενες 

οντότητες ή έχουν κεφαλαιακούς δεσμούς με τις εν λόγω οντότητες, ή ασκούν ουσιώδη 

επιρροή χωρίς να κατέχουν συμμετοχή ούτε να έχουν κεφαλαιακούς δεσμούς, εκτός από τις 

περιπτώσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 2 και 3, οι σχετικές αρμόδιες αρχές 

προσδιορίζουν, με κοινή συμφωνία και δυνάμει του εθνικού δικαίου, αν και σε ποιο βαθμό οι 

ρυθμιζόμενες οντότητες υπόκεινται σε συμπληρωματική εποπτεία ως εάν ανήκαν σε 

 ΧΟΕΔ . 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 4 

στοιχ. γ) (προσαρμοσμένο) 

Προκειμένου να έχει εφαρμογή η συμπληρωματική εποπτεία, πρέπει μία τουλάχιστον από τις 

οντότητες να είναι ρυθμιζόμενη οντότητα σύμφωνα με το άρθρο 1 και να πληρούνται οι 

προϋποθέσεις του άρθρου 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 16) στοιχείο α) σημείο ii) ή στοιχείο β) 

σημείο ii) και του άρθρου 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 16) στοιχείο α) σημείο iii) ή στοιχείο β) 

σημείο iii). Οι σχετικές αρμόδιες αρχές αποφασίζουν, λαμβάνοντας υπόψη τους στόχους της 

συμπληρωματικής εποπτείας, όπως καθορίζονται στην παρούσα οδηγία. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Για τους σκοπούς της εφαρμογής του πρώτου εδαφίου στους «συνεταιριστικούς ομίλους», οι 

αρμόδιες αρχές λαμβάνουν υπόψη τους τις δημόσιες οικονομικές υποχρεώσεις αυτών των 

ομίλων έναντι άλλων χρηματοπιστωτικών οντοτήτων. 

5. Με την επιφύλαξη του άρθρου 17, η άσκηση της συμπληρωματικής εποπτείας στο 

επίπεδο του  ΧΟΕΔ  δεν συνεπάγεται σε καμία περίπτωση την υποχρέωση για τις 

αρμόδιες αρχές να διαδραματίζουν εποπτικό ρόλο, έναντι εταιρειών χρηματοπιστωτικών 

συμμετοχών, ρυθμιζόμενων οντοτήτων τρίτων χωρών  που ανήκουν σε ΧΟΕΔ , ή μη 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων  που ανήκουν σε ΧΟΕΔ , σε ατομική βάση. 

ΤΜΗΜΑ 2 

ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

Άρθρο 6 

Κεφαλαιακή επάρκεια 

1. Με την επιφύλαξη των τομεακών κανόνων, η συμπληρωματική εποπτεία σχετικά με 

την κεφαλαιακή επάρκεια των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που ανήκουν σε  ΧΟΕΔ  

ασκείται σύμφωνα με τους κανόνες που καθορίζονται στις παραγράφους 2 έως 5, στο άρθρο 

9, στο τμήμα 3 του παρόντος κεφαλαίου και στο παράρτημα I. 

2. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες που ανήκουν σε 

 ΧΟΕΔ  να μεριμνούν ώστε να έχουν πάντοτε διαθέσιμα ίδια κεφάλαια στο επίπεδο του 

 ΧΟΕΔ  ύψους τουλάχιστον ίσου με τις κεφαλαιακές απαιτήσεις που υπολογίζονται 

σύμφωνα με το παράρτημα I. 
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Τα κράτη μέλη απαιτούν επίσης από τις εν λόγω ρυθμιζόμενες οντότητες να διαθέτουν 

ικανοποιητική πολιτική κεφαλαιακής επάρκειας σε επίπεδο  ΧΟΕΔ . 

Οι απαιτήσεις που αναφέρονται στο πρώτο και το δεύτερο εδάφιο υπόκεινται σε εποπτικό 

έλεγχο από τον συντονιστή σύμφωνα με το τμήμα 3. 

Ο συντονιστής εξασφαλίζει ότι ο υπολογισμός στον οποίο αναφέρεται το πρώτο εδάφιο 

πραγματοποιείται τουλάχιστον μία φορά το χρόνο, είτε από τις ρυθμιζόμενες οντότητες είτε 

από την εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. 

Τα αποτελέσματα του υπολογισμού και τα απαραίτητα στοιχεία για τον υπολογισμό 

υποβάλλονται στον συντονιστή από τη ρυθμιζόμενη οντότητα κατά την έννοια του άρθρου 1, 

η οποία είναι επικεφαλής του  ΧΟΕΔ , ή, στην περίπτωση που ο  ΧΟΕΔ  δεν έχει 

επικεφαλής του ρυθμιζόμενη οντότητα κατά την έννοια του άρθρου 1, από την εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών ή από τη ρυθμιζόμενη οντότητα του  ΧΟΕΔ  που 

ορίζεται από τον συντονιστή μετά από διαβούλευση με τις άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές και 

τον  ΧΟΕΔ . 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 5 

(προσαρμοσμένο) 

3. Προκειμένου να υπολογίζονται οι κεφαλαιακές απαιτήσεις οι οποίες αναφέρονται 

στην παράγραφο 2 πρώτο εδάφιο, η συμπληρωματική εποπτεία καλύπτει τις ακόλουθες 

οντότητες σύμφωνα με το παράρτημα I: 

α) πιστωτικό ίδρυμα,  χρηματοδοτικό  ίδρυμα ή επιχείρηση παροχής επικουρικών 

τ υπηρεσιών· 

β) ασφαλιστική επιχείρηση, αντασφαλιστική επιχείρηση ή ασφαλιστική εταιρεία 

χαρτοφυλακίου· 

γ) επιχείρηση επενδύσεων· 

δ) εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. 

4. Όταν υπολογίζονται, σύμφωνα με τη μέθοδο 1 («λογιστική ενοποίηση») που ορίζεται 

στο παράρτημα I της παρούσας οδηγίας, οι συμπληρωματικές κεφαλαιακές απαιτήσεις για 

έναν ΧΟΕΔ, το ύψος των ιδίων κεφαλαίων και οι απαιτήσεις φερεγγυότητας των οντοτήτων 

του ομίλου υπολογίζονται εφαρμόζοντας τους αντίστοιχους τομεακούς κανόνες σχετικά με 

την έκταση και τη μορφή της ενοποίησης, όπως καθορίζονται ιδίως στο άρθρο 18 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και στο άρθρο 221 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

Όταν χρησιμοποιείται η μέθοδος 2 («Αφαίρεση και συνένωση») που αναφέρεται στο 

παράρτημα I, στον υπολογισμό λαμβάνεται υπόψη το μέρος του καταβεβλημένου κεφαλαίου 

που κατέχει, άμεσα ή έμμεσα, η μητρική επιχείρηση ή η επιχείρηση η οποία κατέχει 

συμμετοχή σε άλλη οντότητα του ομίλου. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

5. Ο συντονιστής μπορεί να αποφασίσει να μην συμπεριλάβει μια συγκεκριμένη 

οντότητα στο πεδίο εφαρμογής κατά τον υπολογισμό των συμπληρωματικών κεφαλαιακών 

απαιτήσεων στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) εάν η οντότητα ευρίσκεται σε τρίτη χώρα όπου υπάρχουν νομικά εμπόδια στη 

διαβίβαση των απαραίτητων πληροφοριών, με την επιφύλαξη των τομεακών 

κανόνων σχετικά με την υποχρέωση των αρμόδιων αρχών να αρνούνται την έκδοση 
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άδειας λειτουργίας όταν παρεμποδίζεται η αποτελεσματική άσκηση της εποπτείας 

τους· 

β) εάν η οντότητα έχει αμελητέα σημασία έναντι των στόχων της συμπληρωματικής 

εποπτείας των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που ανήκουν σε  ΧΟΕΔ  · 

γ) εάν ο συνυπολογισμός της οντότητας δεν είναι σκόπιμος ή είναι παραπλανητικός σε 

σχέση με τους στόχους της συμπληρωματικής εποπτείας. 

Ωστόσο, εάν ορισμένες οντότητες αποκλείονται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο, στοιχείο β) 

αυτές, εν τούτοις, πρέπει να περιλαμβάνονται στον υπολογισμό, εάν αθροιστικά έχουν μη 

αμελητέα σημασία. 

Στην περίπτωση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, στοιχείο γ) ο συντονιστής, εκτός από 

επείγουσες καταστάσεις, διαβουλεύεται με τις άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές προτού λάβει 

απόφαση. 

Όταν ο συντονιστής δεν περιλαμβάνει μια ρυθμιζόμενη οντότητα στο πεδίο εφαρμογής σε μια 

από τις περιπτώσεις που προβλέπονται στο πρώτο εδάφιο, στοιχεία β) και γ), οι αρμόδιες 

αρχές του κράτους μέλους όπου ευρίσκεται η συγκεκριμένη οντότητα μπορούν να ζητούν, 

από την επικεφαλής οντότητα του  ΧΟΕΔ , πληροφορίες, οι οποίες μπορούν να 

διευκολύνουν την εποπτεία της εν λόγω ρυθμιζόμενης οντότητας. 

Άρθρο 7 

Συγκέντρωση κινδύνων 

1. Με την επιφύλαξη των τομεακών κανόνων, ασκείται συμπληρωματική εποπτεία στη 

συγκέντρωση κινδύνων των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που ανήκουν σε  ΧΟΕΔ , 

σύμφωνα με τους κανόνες που ορίζονται στις παραγράφους 2, 3 και 4, στο άρθρο 9, στο 

τμήμα 3 του παρόντος κεφαλαίου και στο παράρτημα II. 

2. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες ή τις εταιρείες 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών να αναφέρουν σε τακτά διαστήματα και, τουλάχιστον, μία 

φορά το χρόνο στον συντονιστή, οποιαδήποτε σημαντική συγκέντρωση κινδύνων στο επίπεδο 

του  ΧΟΕΔ , σύμφωνα με τους κανόνες που ορίζονται στο παρόν άρθρο και το 

παράρτημα II. Οι αναγκαίες πληροφορίες υποβάλλονται στον συντονιστή από τη 

ρυθμιζόμενη οντότητα κατά την έννοια του άρθρου 1, η οποία είναι επικεφαλής του 

 ΧΟΕΔ  ή, στην περίπτωση που ο  ΧΟΕΔ  δεν έχει επικεφαλής του ρυθμιζόμενη 

οντότητα κατά την έννοια του άρθρου 1, από την εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών ή 

από τη ρυθμιζόμενη οντότητα του  ΧΟΕΔ  που ορίζονται από τον συντονιστή μετά από 

διαβούλευση με τις άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές και τον  ΧΟΕΔ . 

Η εν λόγω συγκέντρωση κινδύνων υπόκειται σε εποπτικό έλεγχο από τον συντονιστή 

σύμφωνα με το τμήμα 3. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 6 

στοιχ. α) 

3. Έως τον περαιτέρω συντονισμό της νομοθεσίας της Ένωσης, τα κράτη μέλη μπορούν 

να καθορίζουν ποσοτικά όρια, να επιτρέπουν στις αρμόδιες αρχές τους να ορίσουν τέτοια 

όρια, ή να λαμβάνουν άλλα εποπτικά μέτρα προκειμένου να επιτυγχάνονται οι στόχοι της 

συμπληρωματικής εποπτείας, όσον αφορά οιαδήποτε συγκέντρωση κινδύνων στο επίπεδο 

ΧΟΕΔ. 
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 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

4. Στην περίπτωση που επικεφαλής ενός  ΧΟΕΔ  είναι εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, οι τομεακοί κανόνες για τη συγκέντρωση κινδύνων του 

σημαντικότερου χρηματοπιστωτικού τομέα του  ΧΟΕΔ , εφόσον υφίστανται, 

εφαρμόζονται στον τομέα συνολικά, συμπεριλαμβανομένης της εταιρείας 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 6 

στοιχ. b) (προσαρμοσμένο) 

5. Οι EEA, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, εκδίδουν κοινές κατευθυντήριες γραμμές οι 

οποίες αποσκοπούν στη σύγκλιση των εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή της 

συμπληρωματικής εποπτείας της συγκέντρωσης κινδύνων όπως προβλέπεται στις 

παραγράφους 1 ως 4 του παρόντος άρθρου. Οι κατευθυντήριες γραμμές εξασφαλίζουν την 

ευθυγράμμιση της εφαρμογής των μέσων εποπτείας, όπως προβλέπεται στο παρόν άρθρο, 

 με  την εφαρμογή των άρθρων 389 έως 396 και 399 έως 403 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 575/2013 και του άρθρου 244 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, προς αποφυγή οιασδήποτε 

αλληλεπικάλυψης. Εκδίδουν συγκεκριμένες κοινές κατευθυντήριες γραμμές αναφορικά με 

την εφαρμογή των παραγράφων 1 έως 4 του παρόντος άρθρου στις συμμετοχές του ΧΟΕΔ σε 

περιπτώσεις όπου εθνικές νομοθετικές διατάξεις περί εταιρειών παρακωλύουν την εφαρμογή 

του άρθρου 18 παράγραφος 2 της παρούσας οδηγίας. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 8 

Συναλλαγές εντός ομίλου 

1. Με την επιφύλαξη των τομεακών κανόνων, ασκείται συμπληρωματική εποπτεία στις 

εντός ομίλου συναλλαγές των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που ανήκουν σε  ΧΟΕΔ , 

σύμφωνα με τους κανόνες που καθορίζονται στις παραγράφους 2, 3 και 4, στο άρθρο 9, στο 

τμήμα 3 του παρόντος κεφαλαίου και στο παράρτημα II. 

2. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες ή την εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών να αναφέρουν σε τακτά διαστήματα και, τουλάχιστον, μια 

φορά τον χρόνο στον συντονιστή, όλες τις ουσιώδεις εντός ομίλου συναλλαγές των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων εντός  ΧΟΕΔ , σύμφωνα με τους κανόνες που ορίζονται στο 

παρόν άρθρο και το παράρτημα II. Στο μέτρο που τα κατώτατα όρια που αναφέρονται στην 

τελευταία πρόταση της πρώτης παραγράφου του παραρτήματος II δεν έχουν καθορισθεί, μια 

εντός ομίλου συναλλαγή θεωρείται ουσιώδης τουλάχιστον όταν το ποσό της υπερβαίνει το 5 

% του συνολικού ποσού των κεφαλαιακών απαιτήσεων στο επίπεδο του  ΧΟΕΔ . 

Οι αναγκαίες πληροφορίες υποβάλλονται στον συντονιστή από τη ρυθμιζόμενη οντότητα 

κατά την έννοια του άρθρου 1, η οποία είναι επικεφαλής του  ΧΟΕΔ  ή, στην 

περίπτωση που ο  ΧΟΕΔ  δεν έχει επικεφαλής του ρυθμιζόμενη οντότητα κατά την 

έννοια του άρθρου 1, από την εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών ή από τη 

ρυθμιζόμενη οντότητα του  ΧΟΕΔ  που ορίζεται από τον συντονιστή, μετά από 

διαβούλευση με τις άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές και τον  ΧΟΕΔ . 

Οι εν λόγω εντός ομίλου συναλλαγές υπόκεινται σε εποπτικό έλεγχο από τον συντονιστή. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 7 

στοιχ. α) 

3. Έως τον περαιτέρω συντονισμό της νομοθεσίας της Ένωσης, τα κράτη μέλη μπορούν 

να καθορίζουν ποσοτικά όρια και απαιτήσεις ποιότητας, να επιτρέπουν στις αρμόδιες αρχές 

τους να ορίσουν ποσοτικά όρια ή απαιτήσεις ποιότητας, ή να λαμβάνουν άλλα εποπτικά 

μέτρα προκειμένου να επιτυγχάνονται οι στόχοι της συμπληρωματικής εποπτείας, όσον 

αφορά τις εντός ομίλου συναλλαγές των ρυθμιζόμενων οντοτήτων εντός ενός ΧΟΕΔ. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

4. Στην περίπτωση που επικεφαλής ενός  ΧΟΕΔ  είναι εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, οι τομεακοί κανόνες για τις εντός ομίλου συναλλαγές του 

σημαντικότερου χρηματοπιστωτικού τομέα του  ΧΟΕΔ  εφαρμόζονται στον τομέα 

αυτόν συνολικά, συμπεριλαμβανομένης της εταιρείας χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 7 

στοιχ. β) 

5. Οι EEA, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, εκδίδουν κοινές κατευθυντήριες γραμμές οι 

οποίες αποσκοπούν στη σύγκλιση των εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή της 

συμπληρωματικής εποπτείας για τις συναλλαγές εντός του ομίλου, όπως προβλέπεται στις 

παραγράφους 1 έως 4 του παρόντος άρθρου. Οι κατευθυντήριες γραμμές εξασφαλίζουν την 

ευθυγράμμιση της εφαρμογής των μέσων εποπτείας, όπως προβλέπεται στο παρόν άρθρο, με 

την εφαρμογή του άρθρου 245 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, προς αποφυγή οιασδήποτε 

αλληλεπικάλυψης. Εκδίδουν συγκεκριμένες κοινές κατευθυντήριες γραμμές αναφορικά με 

την εφαρμογή των παραγράφων 1 έως 4 του παρόντος άρθρου στις συμμετοχές του ΧΟΕΔ σε 

περιπτώσεις όπου εθνικές νομοθετικές διατάξεις περί εταιρειών παρακωλύουν την εφαρμογή 

του άρθρου 18 παράγραφος 2 της παρούσας οδηγίας. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 9 

Μηχανισμοί εσωτερικού ελέγχου και διαδικασίες διαχείρισης των κινδύνων 

1. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες να διαθέτουν σε επίπεδο 

 ΧΟΕΔ  κατάλληλες διαδικασίες διαχείρισης των κινδύνων και εσωτερικού ελέγχου, 

συμπεριλαμβανομένων κατάλληλων διοικητικών και λογιστικών διαδικασιών. 

2. Οι διαδικασίες διαχείρισης των κινδύνων περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: 

α) ορθή διακυβέρνηση και διαχείριση, με την έγκριση και την περιοδική επισκόπηση 

των στρατηγικών και πολιτικών από τα κατάλληλα διευθυντικά όργανα στο επίπεδο 

του  ΧΟΕΔ  όσον αφορά όλους τους κινδύνους που αναλαμβάνονται· 

β) κατάλληλες πολιτικές κεφαλαιακής επάρκειας ώστε να λαμβάνονται υπόψη εκ των 

προτέρων οι επιπτώσεις της επιχειρηματικής τους στρατηγικής στο προφίλ κινδύνου 

και στις κεφαλαιακές απαιτήσεις, όπως καθορίζονται σύμφωνα με το άρθρο 6 και το 

παράρτημα Ι· 
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γ) κατάλληλες διαδικασίες εξασφάλισης ότι τα συστήματα παρακολούθησης των 

κινδύνων είναι πλήρως ενσωματωμένα στο γενικότερο οργανωτικό σχήμα και ότι 

λαμβάνονται όλα τα μέτρα για να εξασφαλίζεται ότι τα συστήματα που 

εφαρμόζονται στο σύνολο των επιχειρήσεων που περιλαμβάνονται στο πεδίο της 

συμπληρωματικής εποπτείας είναι συνεκτικά ούτως ώστε να είναι δυνατόν να 

εκτιμώνται, να επιτηρούνται και να ελέγχονται οι κίνδυνοι στο επίπεδο του 

 ΧΟΕΔ  

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 2 

(προσαρμοσμένο) 

δ) ρυθμίσεις που να μπορούν να συμβάλουν στην ανάπτυξη, εάν χρειαστεί, 

κατάλληλων διακανονισμών και σχεδίων ανάκαμψης και εξυγίανσης.  

Οι ρυθμίσεις  που αναφέρονται στο σημείο δ)  θα προσαρμόζονται στα πρόσφατα 

δεδομένα σε τακτά διαστήματα. 

 

 2002/87/ΕΚ 

3. Οι εσωτερικοί μηχανισμοί ελέγχου περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: 

α) επαρκείς μηχανισμούς όσον αφορά την κεφαλαιακή επάρκεια ώστε να εντοπίζονται 

και να εκτιμώνται όλοι οι πραγματικοί κίνδυνοι που έχουν επέλθει και να 

συσχετίζονται καταλλήλως τα ίδια κεφάλαια προς τους κινδύνους· 

β) ορθές διαδικασίες δημοσίευσης στοιχείων και λογιστικής ώστε να εντοπίζονται, να 

μετρώνται, να παρακολουθούνται και να ελέγχονται οι εντός ομίλου συναλλαγές και 

η συγκέντρωση κινδύνων. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 8 

στοιχ. α) (προσαρμοσμένο) 

4. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι όλες τις επιχειρήσεις που εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής της συμπληρωματικής εποπτείας σύμφωνα με το άρθρο 5, διαθέτουν επαρκείς 

μηχανισμούς εσωτερικού ελέγχου για την παραγωγή οιωνδήποτε στοιχείων και πληροφοριών 

που θα ήταν χρήσιμα για τους σκοπούς της συμπληρωματικής εποπτείας. 

Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες, στο επίπεδο του ΧΟΕΔ, να 

υποβάλλουν τακτικά στην αρμόδια αρχή τους λεπτομερή στοιχεία για τη νομική δομή τους 

και το σύστημα διακυβέρνησης και οργάνωσής τους, συμπεριλαμβανομένων όλων των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων, των μη ρυθμιζόμενων θυγατρικών και των σημαντικών 

υποκαταστημάτων. 

Τα κράτη μέλη απαιτούν από τις ρυθμιζόμενες οντότητες να δημοσιοποιούν, στο επίπεδο του 

ΧΟΕΔ, σε ετήσια βάση, είτε αυτούσια είτε με παραπομπές σε ισοδύναμες πληροφορίες, 

περιγραφή της νομικής δομής τους και του συστήματος διακυβέρνησης και οργάνωσής τους. 

 

 2002/87/ΕΚ 

5. Οι αναφερόμενες στις παραγράφους 1 έως 4 διαδικασίες και μηχανισμοί υπόκεινται 

σε εποπτικό έλεγχο από τον συντονιστή. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 8 

στοιχ. β) (προσαρμοσμένο) 

6. Οι αρμόδιες αρχές εναρμονίζουν την εφαρμογή της συμπληρωματικής εποπτείας των 

μηχανισμών εσωτερικού ελέγχου και των διαδικασιών διαχείρισης κινδύνων όπως 

προβλέπεται στο παρόν άρθρο με τις διαδικασίες εποπτικής αξιολόγησης όπως προβλέπεται 

στο άρθρο 97 της οδηγίας 2013/36/EE και το άρθρο 248 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Προς τον 

σκοπό αυτό, οι EEA, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, εκδίδουν κοινές κατευθυντήριες γραμμές 

οι οποίες αποσκοπούν στη σύγκλιση των εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή 

της συμπληρωματικής εποπτείας για τους μηχανισμούς εσωτερικού ελέγχου και τις 

διαδικασίες διαχείρισης κινδύνων όπως προβλέπεται στο παρόν άρθρο, καθώς και για τη 

συνέπεια με τις διαδικασίες εποπτικής αξιολόγησης όπως προβλέπεται στο άρθρο 97 της 

οδηγίας 2013/36/EE και το άρθρο 248 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Εκδίδουν συγκεκριμένες 

κοινές κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου στις συμμετοχές του 

ΧΟΕΔ σε περιπτώσεις όπου εθνικές νομοθετικές διατάξεις περί εταιρειών παρακωλύουν την 

εφαρμογή του άρθρου 18 παράγραφος 2 της παρούσας οδηγίας. 

 

 2002/87/ΕΚ 

ΤΜΗΜΑ 3 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 3 

ΜΕΤΡΑ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΕΥΚΟΛΥΝΣΗ ΤΗΣ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗΣ 

ΕΠΟΠΤΕΙΑΣ ΚΑΙ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 4 

Άρθρο 10 

Ρόλος της Μεικτής Επιτροπής 

Η Μεικτή Επιτροπή μεριμνά, σύμφωνα με τα άρθρα 56 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως, για τη συνεπή διατομεακή και διασυνοριακή εποπτεία και 

συμμόρφωση προς τη νομοθεσία της Ένωσης. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 9 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 11 

Προσομοίωση ακραίων καταστάσεων 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να απαιτούν από τον συντονιστή να εξασφαλίζει κατάλληλη 

και τακτική προσομοίωση ακραίων καταστάσεων των χρηματοπιστωτικών ομίλων. Απαιτούν 

επίσης από τις σχετικές αρμόδιες αρχές να συνεργάζονται πλήρως με τον συντονιστή. 
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2. Για τους σκοπούς προσομοιώσεων ακραίων καταστάσεων σε επίπεδο Ένωσης οι 

EEA, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο 

Συστημικού Κινδύνου που συγκροτείται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου21, αναπτύσσουν συμπληρωματικές 

παραμέτρους που λαμβάνουν υπόψη τους ειδικούς κινδύνους που συνδέονται με ΧΟΕΔ, 

σύμφωνα με  τους κανονισμούς  (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010. Ο συντονιστής κοινοποιεί τα αποτελέσματα της προσομοίωσης ακραίων 

καταστάσεων στη Μεικτή Επιτροπή. 

 

 2002/87/ΕΚ 

Άρθρο 12 

Αρμόδια αρχή η οποία είναι υπεύθυνη για την άσκηση της συμπληρωματικής εποπτείας 

(συντονιστής) 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 5 

(προσαρμοσμένο) 

1. Προκειμένου να διασφαλίζεται η κατάλληλη συμπληρωματική εποπτεία των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων  που ανήκουν σε ΧΟΕΔ , ορίζεται ένας συντονιστής, 

υπεύθυνος για τον συντονισμό και την άσκηση της συμπληρωματικής εποπτείας, μεταξύ των 

αρμόδιων αρχών των ενδιαφερόμενων κρατών μελών, συμπεριλαμβανομένων των αρχών του 

κράτους μέλους όπου έχει την έδρα της η εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. Η 

ταυτότητα του συντονιστή δημοσιεύεται στον ιστότοπο της Μεικτής Επιτροπής. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2. Ο ορισμός του συντονιστή βασίζεται στα ακόλουθα κριτήρια: 

α) σε περίπτωση που επικεφαλής του  ΧΟΕΔ  είναι ρυθμιζόμενη οντότητα, τον 

ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια αρχή που εξέδωσε την άδεια λειτουργίας της 

ρυθμιζόμενης οντότητας βάσει των σχετικών τομεακών κανόνων· 

β) σε περίπτωση που επικεφαλής του  ΧΟΕΔ  δεν είναι ρυθμιζόμενη οντότητα, 

τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια αρχή που προσδιορίζεται κατ’ εφαρμογή 

των ακόλουθων αρχών: 

i) όταν η μητρική επιχείρηση ρυθμιζόμενης οντότητας είναι εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια 

αρχή που εξέδωσε την άδεια λειτουργίας αυτής της ρυθμιζόμενης οντότητας 

βάσει των ισχυόντων τομεακών κανόνων· 

                                                 
21 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη μακροπροληπτική επίβλεψη του χρηματοοικονομικού 

συστήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τη σύσταση Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου 

(ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 10 

στοιχ. α) 

ii) όταν τουλάχιστον δύο ρυθμιζόμενες οντότητες που έχουν την καταστατική 

τους έδρα στην Ένωση έχουν ως μητρική επιχείρηση την ίδια εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών και μία από αυτές τις ρυθμιζόμενες 

οντότητες έχει λάβει άδεια λειτουργίας στο κράτος μέλος όπου έχει την έδρα 

της η εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, τον ρόλο του συντονιστή 

ασκεί η αρμόδια αρχή που έχει εκδώσει την άδεια λειτουργίας για την εν λόγω 

ρυθμιζόμενη οντότητα στο εν λόγω κράτος μέλος· 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

όταν περισσότερες της μιας ρυθμιζόμενες οντότητες που δραστηριοποιούνται 

σε διαφορετικούς χρηματοπιστωτικούς τομείς έχουν λάβει άδεια λειτουργίας 

στο κράτος μέλος όπου έχει την έδρα της η εταιρεία χρηματοπιστωτικών 

συμμετοχών, τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια αρχή για τη 

ρυθμιζόμενη οντότητα που δραστηριοποιείται στον σημαντικότερο 

χρηματοπιστωτικό τομέα· 

όταν επικεφαλής του  ΧΟΕΔ  είναι περισσότερες από μια εταιρείες 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών που έχουν την έδρα τους σε διάφορα κράτη 

μέλη και υπάρχει μια ρυθμιζόμενη οντότητα σε κάθε ένα από τα κράτη μέλη 

αυτά, τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια αρχή για τη ρυθμιζόμενη 

οντότητα που έχει το υψηλότερο σύνολο ισολογισμού, αν οι οντότητες αυτές 

δραστηριοποιούνται στον ίδιο χρηματοπιστωτικό τομέα, ή η αρμόδια αρχή για 

τη ρυθμιζόμενη οντότητα που δραστηριοποιείται στον σημαντικότερο 

χρηματοπιστωτικό τομέα· 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 10 

στοιχ. β) 

iii) όταν τουλάχιστον δύο ρυθμιζόμενες οντότητες που έχουν την καταστατική 

τους έδρα στην Ένωση έχουν ως μητρική επιχείρηση την ίδια εταιρεία 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών αλλά καμία από τις επιχειρήσεις αυτές δεν 

έχει λάβει άδεια λειτουργίας στο κράτος μέλος όπου έχει την έδρα της αυτή η 

εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η 

αρμόδια αρχή που έχει εκδώσει την άδεια λειτουργίας για τη ρυθμιζόμενη 

οντότητα με το υψηλότερο σύνολο ισολογισμού στον σημαντικότερο 

χρηματοπιστωτικό τομέα· 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

iv) όταν ο  ΧΟΕΔ  είναι ένας όμιλος χωρίς μητρική επιχείρηση επικεφαλής, 

ή σε οποιαδήποτε άλλη περίπτωση, τον ρόλο του συντονιστή ασκεί η αρμόδια 

αρχή που έχει εκδώσει την άδεια λειτουργίας για τη ρυθμιζόμενη οντότητα με 

το υψηλότερο σύνολο ισολογισμού στον σημαντικότερο χρηματοπιστωτικό 

τομέα. 
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3. Σε ιδιαίτερες περιπτώσεις, οι σχετικές αρμόδιες αρχές μπορούν, με κοινή συμφωνία, 

να μην εφαρμόζουν τα κριτήρια της παραγράφου 2, εάν η εφαρμογή τους δείχνει απρόσφορη, 

λαμβανομένης υπόψη της δομής του  ΧΟΕΔ  και της σχετικής βαρύτητας των 

δραστηριοτήτων του σε διάφορες χώρες, και να ορίζουν μια διαφορετική αρμόδια αρχή ως 

συντονιστή. Στις περιπτώσεις αυτές, οι αρμόδιες αρχές, προτού λάβουν την απόφασή τους, 

παρέχουν στον  ΧΟΕΔ  την ευκαιρία να εκφράζει τη γνώμη του σχετικά με την εν λόγω 

απόφαση. 

Άρθρο 13 

Καθήκοντα του συντονιστή 

1. Τα καθήκοντα του συντονιστή όσον αφορά τη συμπληρωματική εποπτεία 

περιλαμβάνουν: 

α) συντονισμό της συγκέντρωσης και διάδοσης των χρήσιμων ή ουσιωδών 

πληροφοριών κατά τη συνήθη πορεία των επιχειρηματικών δραστηριοτήτων καθώς 

και σε επείγουσες καταστάσεις, συμπεριλαμβανομένης της διάδοσης πληροφοριών 

που είναι σημαντικές για το εποπτικό έργο των αρμόδιων αρχών βάσει των 

τομεακών κανόνων· 

β) εποπτικό έλεγχο και εκτίμηση της χρηματοοικονομικής κατάστασης του 

 ΧΟΕΔ  · 

γ) εκτίμηση της συμβατότητας με τους κανόνες για την κεφαλαιακή επάρκεια, τη 

συγκέντρωση κινδύνων και τις εντός ομίλου συναλλαγές, όπως καθορίζονται στα 

άρθρα 6, 7 και 8· 

δ) αξιολόγηση της δομής, της οργάνωσης και των μηχανισμών εσωτερικού ελέγχου του 

 ΧΟΕΔ , όπως καθορίζονται στο άρθρο 9· 

ε) προγραμματισμό και συντονισμό των εποπτικών δραστηριοτήτων, κατά τη συνήθη 

πορεία των επιχειρηματικών δραστηριοτήτων καθώς και σε επείγουσες καταστάσεις, 

σε συνεργασία με τις ενεχόμενες σχετικές αρμόδιες αρχές· 

στ) άλλα καθήκοντα, μέτρα και αποφάσεις που ανατίθενται στον συντονιστή με την 

παρούσα οδηγία ή που απορρέουν από την εφαρμογή της παρούσας οδηγίας. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 6 

(προσαρμοσμένο) 

Προκειμένου να διευκολυνθεί η συμπληρωματική εποπτεία και να εδρασθεί σε ευρεία νομική 

βάση, ο συντονιστής και οι άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές και, όπου απαιτείται, οι άλλες 

ενδιαφερόμενες αρμόδιες αρχές, εφαρμόζουν συμφωνίες συντονισμού. Οι συμφωνίες 

συντονισμού μπορούν να αναθέτουν πρόσθετα καθήκοντα στον συντονιστή και μπορούν να 

προσδιορίζουν τις διαδικασίες λήψης αποφάσεων από τις σχετικές αρμόδιες αρχές, κατά τα 

άρθρα 3 και 4, το άρθρο 5 παράγραφος 4, το άρθρο 6, το άρθρο 14 παράγραφος 2, και τα 

άρθρα 20 και 22, και τις διαδικασίες συνεργασίας με άλλες αρμόδιες αρχές. 

Σύμφωνα με το άρθρο 8 και τη διαδικασία του άρθρου 56 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως, οι EEA, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, καταρτίζουν 

 κοινές  κατευθυντήριες γραμμές αποβλέπουσες στη σύγκλιση των εποπτικών μεθόδων, 

προκειμένου να καταστούν συνεπείς με τις περί συντονισμένης εποπτείας διατάξεις του 
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άρθρου 116 της οδηγίας 2013/36/EE και του άρθρου 248 παράγραφος 4 της 

οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2. Ο συντονιστής, όταν χρειάζεται πληροφορίες που έχουν ήδη δοθεί σε άλλη αρμόδια 

αρχή σύμφωνα με τους τομεακούς κανόνες, απευθύνεται, κατά το δυνατόν, σε αυτή την αρχή 

προκειμένου να αποφεύγονται οι επικαλύψεις στην υποβολή στοιχείων προς τις διάφορες 

αρχές που ασκούν την εποπτεία. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 11 

στοιχ. α) 

3. Με την επιφύλαξη της δυνατότητας ανάθεσης ορισμένων εποπτικών αρμοδιοτήτων 

και ευθυνών, όπως προβλέπεται στις νομοθετικές πράξεις της Ένωσης, η παρουσία ενός 

συντονιστή με ειδικά καθήκοντα για τη συμπληρωματική εποπτεία των ρυθμιζόμενων 

οντοτήτων ΧΟΕΔ δεν επηρεάζει την αποστολή και τις ευθύνες των αρμόδιων αρχών, όπως 

προβλέπονται στους τομεακούς κανόνες. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 11 

στοιχ. β) 

4. Η απαιτούμενη συνεργασία δυνάμει του παρόντος τμήματος και η άσκηση των 

καθηκόντων που απαριθμούνται στις παραγράφους 1, 2 και 3 του παρόντος άρθρου και στο 

άρθρο 14 και, με την επιφύλαξη των απαιτήσεων εμπιστευτικότητας και συμβατότητας με 

την ενωσιακή νομοθεσία, ο κατάλληλος συντονισμός και συνεργασία με σχετικές αρχές 

εποπτείας τρίτων χωρών, ανάλογα με την περίπτωση, εξασφαλίζεται μέσω σωμάτων που 

έχουν συσταθεί δυνάμει του άρθρου 116 της οδηγίας 2013/36/EE ή του άρθρου 248 

παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

Οι συμφωνίες συντονισμού που αναφέρονται στην παράγραφο 1 δεύτερο εδάφιο 

αντικατοπτρίζονται χωριστά στις γραπτές συμφωνίες συντονισμού δυνάμει του άρθρου 115 

της οδηγίας 2013/36/EE ή του άρθρου 248 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Ο συντονιστής, ως 

πρόεδρος του σώματος που έχει συσταθεί δυνάμει του άρθρου 116 της οδηγίας 2013/36/EE, ή 

του άρθρου 248 παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, αποφασίζει ποιες άλλες αρμόδιες 

αρχές συμμετέχουν σε μια συνεδρίαση ή σε οποιαδήποτε δραστηριότητα του σώματος. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 14 

Συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ αρμόδιων αρχών 

1. Οι αρμόδιες αρχές που είναι υπεύθυνες για την εποπτεία των ρυθμιζόμενων 

οντοτήτων  ΧΟΕΔ  και η αρμόδια αρχή που διορίζεται ως συντονιστής για αυτόν τον 

 ΧΟΕΔ , συνεργάζονται μεταξύ τους στενά. Με την επιφύλαξη των αντίστοιχων 

αρμοδιοτήτων τους, όπως ορίζονται από τους τομεακούς κανόνες, οι αρχές αυτές, είτε είναι 

εγκατεστημένες στο ίδιο κράτος μέλος είτε όχι, ανταλλάσσουν αμοιβαία οποιαδήποτε 

πληροφορία είναι χρήσιμη ή ουσιώδης για την εκτέλεση της εποπτικής αποστολής των άλλων 

αρχών βάσει των τομεακών κανόνων και σύμφωνα με την παρούσα οδηγία. Για τον σκοπό 

αυτό, οι αρμόδιες αρχές και ο συντονιστής γνωστοποιούν, κατόπιν σχετικού αιτήματος, όλες 
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τις χρήσιμες πληροφορίες, ενώ με δική τους πρωτοβουλία γνωστοποιούν όλες τις ουσιώδεις 

πληροφορίες. 

Η συνεργασία αυτή προβλέπει τουλάχιστον τη συγκέντρωση και την ανταλλαγή 

πληροφοριών σχετικά με τα ακόλουθα θέματα: 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 12 

α) προσδιορισμός της νομικής δομής και του συστήματος διακυβέρνησης και 

οργάνωσης του ομίλου, συμπεριλαμβανομένων όλων των ρυθμιζόμενων οντοτήτων, 

των μη ρυθμιζόμενων θυγατρικών και των σημαντικών υποκαταστημάτων του 

ΧΟΕΔ, των κατόχων ειδικών συμμετοχών στο επίπεδο τελικής μητρικής εταιρείας, 

καθώς και των αρμοδίων αρχών των ρυθμιζόμενων οντοτήτων του ΧΟΕΔ· 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

β) στρατηγική του  ΧΟΕΔ · 

γ) οικονομική κατάσταση του  ΧΟΕΔ , ιδίως κεφαλαιακή επάρκεια, εντός ομίλου 

συναλλαγές, συγκέντρωση κινδύνων και αποδοτικότητα· 

δ) κύριοι μέτοχοι του  ΧΟΕΔ  και διαχειριστές· 

ε) οργάνωση, διαχείριση των κινδύνων και μηχανισμοί εσωτερικού ελέγχου στο 

επίπεδο του  ΧΟΕΔ · 

στ) διαδικασίες συλλογής πληροφοριών από τις οντότητες του  ΧΟΕΔ  και 

επιβεβαίωση αυτών των πληροφοριών· 

ζ) αντίξοες εξελίξεις στις ρυθμιζόμενες οντότητες ή σε άλλες οντότητες του 

 ΧΟΕΔ  που θα μπορούσαν να επηρεάσουν σοβαρά τις ρυθμιζόμενες 

οντότητες· 

η) μείζονες κυρώσεις και έκτακτα μέτρα που ελήφθησαν από αρμόδιες αρχές κατά τους 

τομεακούς κανόνες ή σύμφωνα με την παρούσα οδηγία. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 7 

(προσαρμοσμένο) 

Οι αρμόδιες αρχές μπορούν επίσης  , δυνάμει του άρθρου 15 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1092/2010,  να ανταλλάσσουν αυτού του είδους τις πληροφορίες με τις εξής αρχές όποτε 

ενδεχομένως απαιτηθεί για την εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων τους σε ό,τι αφορά τις 

ρυθμιζόμενες οντότητες  που ανήκουν σε ΧΟΕΔ , σύμφωνα με τις διατάξεις που 

καθορίζουν οι τομεακοί κανόνες: κεντρικές τράπεζες, το ευρωπαϊκό σύστημα κεντρικών 

τραπεζών, την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Συστημικού 

Κινδύνου.  

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2. Με την επιφύλαξη των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους, όπως ορίζονται από τους 

τομεακούς κανόνες, οι εν λόγω αρμόδιες αρχές πρέπει, πριν λάβουν αποφάσεις που είναι 

σημαντικές για το εποπτικό έργο άλλων αρμοδίων αρχών, να διαβουλεύονται μεταξύ τους 

στις ακόλουθες περιπτώσεις: 
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α) αλλαγές στη διάρθρωση των μετόχων και στην οργανωτική ή διοικητική δομή των 

ρυθμιζόμενων οντοτήτων  ΧΟΕΔ , οι οποίες απαιτούν την έγκριση ή την 

έκδοση άδειας των αρμόδιων αρχών· 

β) μείζονες κυρώσεις ή έκτακτα μέτρα που ελήφθησαν από αρμόδιες αρχές. 

Μια αρμόδια αρχή μπορεί να αποφασίζει να μην πραγματοποιήσει διαβουλεύσεις σε έκτακτες 

καταστάσεις ή εφόσον οι διαβουλεύσεις αυτές μπορούν να θέσουν σε κίνδυνο την 

αποτελεσματικότητα των αποφάσεων. Στην περίπτωση αυτή, η αρμόδια αρχή πρέπει να 

ενημερώνει, αμελλητί, τις άλλες αρμόδιες αρχές. 

3. Όταν οι αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους όπου έχει την έδρα της η μητρική 

επιχείρηση δεν ασκούν οι ίδιες τη συμπληρωματική εποπτεία βάσει του άρθρου 12, μπορούν 

να κληθούν από τον συντονιστή να ζητήσουν από την εν λόγω μητρική επιχείρηση να 

παράσχει οποιαδήποτε πληροφορία είναι χρήσιμη για την εκτέλεση της συντονιστικής τους 

αποστολής, όπως καθορίζεται στο άρθρο 13, και να διαβιβάσουν τις εν λόγω πληροφορίες 

στον συντονιστή. 

Όταν οι πληροφορίες, οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 18 παράγραφος 2, έχουν ήδη 

υποβληθεί σε αρμόδια αρχή σύμφωνα με τους τομεακούς κανόνες, οι αρμόδιες αρχές, οι 

οποίες είναι υπεύθυνες για την άσκηση της συμπληρωματικής εποπτείας, μπορούν να ζητούν 

από την πρώτη αρχή να λάβουν αυτές τις πληροφορίες. 

4. Τα κράτη μέλη επιτρέπουν την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρμόδιων αρχών 

τους και μεταξύ των αρμόδιων αρχών τους και άλλων αρχών, όπως προβλέπεται στις 

παραγράφους 1, 2 και 3. Η συλλογή ή κατοχή πληροφοριών για οντότητα  ΧΟΕΔ , η 

οποία δεν είναι ρυθμιζόμενη οντότητα, δεν συνεπάγεται την υποχρέωση, για τις αρμόδιες 

αρχές, να ασκούν εποπτικό ρόλο έναντι των οντοτήτων αυτών, σε ατομική βάση. 

Οι πληροφορίες που έχουν ληφθεί στο πλαίσιο της συμπληρωματικής εποπτείας, και ιδίως η 

ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ αρμόδιων αρχών και μεταξύ αρμόδιων αρχών και άλλων 

αρχών, οι οποίες προβλέπονται στην παρούσα οδηγία, υπόκεινται στις διατάξεις για το 

επαγγελματικό απόρρητο και τη γνωστοποίηση εμπιστευτικών πληροφοριών που καθορίζουν 

οι τομεακοί κανόνες. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 8 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 15 

Συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών με τη Μεικτή Επιτροπή 

1. Οι αρμόδιες αρχές συνεργάζονται με τη Μεικτή Επιτροπή για τους σκοπούς της 

παρούσας οδηγίας, σύμφωνα με  τους κανονισμούς  (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, (ΕΕ) 

αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010. 

2. Οι αρμόδιες αρχές παρέχουν χωρίς καθυστέρηση στη Μεικτή Επιτροπή όλες τις 

πληροφορίες που της είναι αναγκαίες για να επιτελέσει το έργο της, σύμφωνα με το άρθρο 35 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 13 

3. Οι συντονιστές παρέχουν στη Μεικτή Επιτροπή τις πληροφορίες όπως προβλέπεται 

στο άρθρο 9 παράγραφος 4 και στο άρθρο 14 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο στοιχείο α). Η 

Μεικτή Επιτροπή θέτει στη διάθεση των αρμοδίων αρχών πληροφορίες σχετικά με τη νομική 

δομή και τα συστήματα διακυβέρνησης και οργάνωσης των ΧΟΕΔ. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 14 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 16 

Κοινές κατευθυντήριες γραμμές 

1. Οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, καταρτίζουν κοινές κατευθυντήριες γραμμές 

σχετικά με τον τρόπο διενέργειας των αξιολογήσεων βάσει κινδύνου που εφαρμόζονται στους 

ΧΟΕΔ από την αρμόδια αρχή. Αυτές οι κατευθυντήριες γραμμές εξασφαλίζουν ειδικότερα 

ότι οι αξιολογήσεις βάσει του κινδύνου περιλαμβάνουν κατάλληλα εργαλεία προκειμένου να 

αξιολογούνται οι κίνδυνοι ομίλου που απειλούν τους ΧΟΕΔ. 

2. Οι ΕΕΑ εκδίδουν, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, κοινές κατευθυντήριες γραμμές οι 

οποίες αποσκοπούν στην ανάπτυξη εποπτικών πρακτικών που επιτρέπουν τη 

συμπληρωματική εποπτεία των εταιρειών χρηματοπιστωτικών συμμετοχών ώστε να 

συμπληρώνεται καταλλήλως η εποπτεία του ομίλου σύμφωνα με την οδηγία 2009/138/ΕΚ ή, 

εφόσον απαιτείται, την ενοποιημένη εποπτεία σύμφωνα με την οδηγία 2013/36/EE. Αυτές οι 

κατευθυντήριες γραμμές επιτρέπουν την ενσωμάτωση όλων των σχετικών κινδύνων στην 

εποπτεία, εξαλείφοντας παράλληλα τις δυνητικές επικαλύψεις κατά την εποπτεία και τον 

έλεγχο. 

 

 2002/87/ΕΚ 

Άρθρο 17 

Διαχειριστικό σώμα των εταιρειών χρηματοπιστωτικών συμμετοχών 

Τα κράτη μέλη απαιτούν τα πρόσωπα που όντως διευθύνουν τις δραστηριότητες μιας 

εταιρείας χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, να έχουν τα απαιτούμενα εχέγγυα ήθους και την 

αναγκαία πείρα για την άσκηση των καθηκόντων τους. 

Άρθρο 18 

Πρόσβαση στις πληροφορίες 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 9 

(προσαρμοσμένο) 

1. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε εντός της δικαιοδοσίας τους να μην υπάρχουν νομικά 

κωλύματα που να εμποδίζουν τα φυσικά και νομικά πρόσωπα που υπάγονται στο πεδίο της 

συμπληρωματικής εποπτείας, είτε πρόκειται για ρυθμιζόμενες οντότητες είτε όχι, από το να 

ανταλλάσσουν μεταξύ τους οποιαδήποτε πληροφορία μπορεί να είναι ουσιώδης για τους 

σκοπούς της συμπληρωματικής εποπτείας και από το να ανταλλάσσουν πληροφορίες 
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σύμφωνα με την παρούσα οδηγία και με τις ΕΕΑ σύμφωνα με το άρθρο 35 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1095/2010 αντιστοίχως, όποτε είναι αναγκαίο μέσω της Μεικτής Επιτροπής. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε οι αρμόδιες αρχές τους για την άσκηση της 

συμπληρωματικής εποπτείας να μπορούν, κατά τις άμεσες ή έμμεσες επαφές τους με τις 

οντότητες ενός  ΧΟΕΔ , είτε είναι ρυθμιζόμενες οντότητες είτε όχι, να έχουν πρόσβαση 

σε οποιαδήποτε πληροφορία τους είναι χρήσιμη για την άσκηση της συμπληρωματικής 

εποπτείας. 

Άρθρο 19 

Επιβεβαίωση 

Όταν, κατά την εφαρμογή της παρούσας οδηγίας, οι αρμόδιες αρχές επιθυμούν σε 

συγκεκριμένες περιπτώσεις να επιβεβαιώσουν τις πληροφορίες σχετικά με μια οντότητα, είτε 

είναι ρυθμιζόμενη είτε όχι, που ανήκει σε  ΧΟΕΔ  και ευρίσκεται σε άλλο κράτος 

μέλος, απευθύνονται στις αρμόδιες αρχές αυτού του κράτους μέλους για την εν λόγω 

επιβεβαίωση. 

Οι αρχές που δέχονται ένα τέτοιο αίτημα ενεργούν, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους, είτε 

προβαίνοντας οι ίδιες στην επιβεβαίωση, είτε επιτρέποντας σε έναν ελεγκτή ή 

εμπειρογνώμονα να το πράξει, είτε επιτρέποντας στην αρχή που υπέβαλε το αίτημα να το 

πράξει η ίδια. 

Όταν η αρμόδια αρχή που υπέβαλε το αίτημα δεν πραγματοποιεί η ίδια την επιβεβαίωση, 

μπορεί, εάν το επιθυμεί, να συμμετέχει στην επιβεβαίωση. 

Άρθρο 20 

Μέτρα επιβολής της εφαρμογής 

Εάν οι ρυθμιζόμενες οντότητες ενός  ΧΟΕΔ  δεν πληρούν τις απαιτήσεις των άρθρων 6 

 έως  9, ή εάν πληρούνται μεν οι απαιτήσεις αλλά προκύπτουν κίνδυνοι για τη 

φερεγγυότητα, ή εάν οι εντός ομίλου συναλλαγές ή η συγκέντρωση κινδύνων αποτελούν 

απειλή για τη χρηματοοικονομική θέση των ρυθμιζόμενων οντοτήτων, απαιτείται να 

λαμβάνονται τα αναγκαία μέτρα για τη διόρθωση της κατάστασης το συντομότερο δυνατό: 

α) από τον συντονιστή όσον αφορά την εταιρεία χρηματοπιστωτικών συμμετοχών· 

β) από τις αρμόδιες αρχές όσον αφορά τις ρυθμιζόμενες οντότητες· για το σκοπό αυτό, 

ο συντονιστής ενημερώνει τις εν λόγω αρμόδιες αρχές για τα ευρήματά του. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 10 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 21 παράγραφος 2, τα κράτη μέλη μπορούν να καθορίζουν τα 

μέτρα που μπορούν να λαμβάνουν οι αρμόδιες αρχές σε σχέση με τις εταιρείες 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών. Σύμφωνα με τα άρθρα 16 και 56 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως, οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, δύνανται να 

καταρτίζουν κατευθυντήριες γραμμές για μέτρα σχετικά με τις εταιρείες χρηματοπιστωτικών 

συμμετοχών. 
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 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Οι ενεχόμενες αρμόδιες αρχές, συμπεριλαμβανομένου του συντονιστή, συντονίζουν την 

εποπτική τους δράση, οσάκις ενδείκνυται. 

Άρθρο 21 

Πρόσθετες εξουσίες των αρμόδιων αρχών 

1. Έως την περαιτέρω εναρμόνιση των τομεακών κανόνων, τα κράτη μέλη διασφαλίζουν 

ότι οι αρμόδιες αρχές τους έχουν την εξουσία να λαμβάνουν οποιοδήποτε εποπτικό μέτρο 

κρίνεται αναγκαίο προκειμένου να αποφεύγεται η καταστρατήγηση των τομεακών κανόνων 

από ρυθμιζόμενες οντότητες  ΧΟΕΔ . 

2. Με την επιφύλαξη της ποινικής τους νομοθεσίας, τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι 

μπορούν να επιβάλλονται σε εταιρείες χρηματοπιστωτικών συμμετοχών, ή στα υπεύθυνα 

στελέχη τους, που έχουν παραβεί νομοθετικές, κανονιστικές ή διοικητικές διατάξεις, 

θεσπισθείσες για την εφαρμογή της παρούσας οδηγίας, κυρώσεις ή μέτρα που στοχεύουν 

στην παύση της διαπιστωθείσας παράβασης ή της αιτίας της. Σε ορισμένες περιπτώσεις, τα 

μέτρα αυτά μπορούν να απαιτούν την παρέμβαση της δικαιοσύνης. Οι αρμόδιες αρχές 

συνεργάζονται στενά ώστε να διασφαλίζεται ότι οι εν λόγω κυρώσεις ή μέτρα παράγουν τα 

επιθυμητά αποτελέσματα. 

ΤΜΗΜΑ 4 

ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ 

Άρθρο 22 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 15 

στοιχ. α) 

Μητρικές επιχειρήσεις σε τρίτη χώρα 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 11 

στοιχ. α) 

1. Με την επιφύλαξη των τομεακών κανόνων, όπου έχει εφαρμογή το άρθρο 5 

παράγραφος 3, οι αρμόδιες αρχές ελέγχουν κατά πόσον οι ρυθμιζόμενες οντότητες των 

οποίων η μητρική επιχείρηση έχει την έδρα της σε τρίτη χώρα, υπόκεινται σε εποπτεία από 

την αρμόδια αρχή αυτής της τρίτης χώρας, ισοδύναμη με την προβλεπόμενη από την 

παρούσα οδηγία για τη συμπληρωματική εποπτεία των ρυθμιζόμενων οντοτήτων που 

αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 2. Ο έλεγχος διεξάγεται από την αρμόδια αρχή που θα 

ήταν ο συντονιστής αν εφαρμόζονταν τα κριτήρια του άρθρου 12 παράγραφος 2, κατόπιν 

αιτήματος της μητρικής επιχείρησης ή μιας από τις ρυθμιζόμενες οντότητες που έχουν λάβει 

άδεια λειτουργίας στην Ένωση, ή με δική της πρωτοβουλία. 

Η εν λόγω αρμόδια αρχή ζητεί τη γνώμη των άλλων αρμόδιων αρχών και καταβάλλει κάθε 

προσπάθεια για να συμμορφωθεί με τις τυχόν ισχύουσες κατευθυντήριες γραμμές που έχει 

καταρτίσει η Μεικτή Επιτροπή σύμφωνα με τα άρθρα 16 και 56 του κανονισμού (ΕΕ) 
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αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 11 

στοιχ. β) (προσαρμοσμένο) 

2. Όταν μια αρμόδια αρχή διαφωνεί με την απόφαση που έχει ληφθεί από άλλη σχετική 

αρμόδια αρχή δυνάμει της παραγράφου 1  του παρόντος άρθρου , εφαρμόζεται το 

άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

3. Ελλείψει της ισοδύναμης εποπτείας η οποία αναφέρεται στην παράγραφο 1  του 

παρόντος άρθρου , τα κράτη μέλη εφαρμόζουν στις ρυθμιζόμενες  οντότητες  , κατ’ 

αναλογία, τις διατάξεις για τη συμπληρωματική εποπτεία των ρυθμιζομένων οντοτήτων, που 

προβλέπονται στο άρθρο 5 παράγραφος 2. Εναλλακτικά, οι αρμόδιες αρχές μπορούν να 

χρησιμοποιούν μια από τις μεθόδους που εκτίθενται στην παράγραφο 4  του παρόντος 

άρθρου . 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 15 

στοιχ. β) 

4. Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να εφαρμόζουν άλλες μεθόδους που διασφαλίζουν την 

κατάλληλη συμπληρωματική εποπτεία των ρυθμιζόμενων οντοτήτων ΧΟΕΔ. Οι μέθοδοι 

αυτές εγκρίνονται από τον συντονιστή, μετά από διαβούλευση με τις άλλες σχετικές αρμόδιες 

αρχές. Οι αρμόδιες αρχές μπορούν ιδίως να ζητούν τη δημιουργία εταιρείας 

χρηματοπιστωτικών συμμετοχών που έχει την έδρα της στην Ένωση και να εφαρμόζουν την 

παρούσα οδηγία στις ρυθμιζόμενες οντότητες του ΧΟΕΔ επικεφαλής του οποίου είναι η εν 

λόγω εταιρεία χαρτοφυλακίου. Οι αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι οι μέθοδοι αυτές 

επιτυγχάνουν τον στόχο της συμπληρωματικής εποπτείας δυνάμει της παρούσας οδηγίας και 

ενημερώνουν σχετικώς τις άλλες σχετικές αρμόδιες αρχές και την Επιτροπή. 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 16 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 23 

Συνεργασία με τις αρμόδιες αρχές τρίτων χωρών 

Το άρθρο 48 παράγραφοι 1 και 2 της οδηγίας 2013/36/EE και το άρθρο 264 της 

οδηγίας 2009/138/ΕΚ εφαρμόζονται τηρουμένων των αναλογιών για τη διαπραγμάτευση 

συμφωνιών με μια ή περισσότερες τρίτες χώρες σχετικά με τις λεπτομέρειες άσκησης της 

συμπληρωματικής εποπτείας των ρυθμιζόμενων οντοτήτων ΧΟΕΔ. 
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 2002/87/ΕΚ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 17 

ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΑΙ ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΑ 

ΜΕΤΡΑ 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 18 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 24 

Εξουσίες που ανατίθενται στην Επιτροπή 

 Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο 28 όσον αφορά  τις τεχνικές προσαρμογές της παρούσας οδηγίας στους 

ακόλουθους τομείς: 

α) ακριβέστερη διατύπωση των ορισμών που καθορίζονται στο άρθρο 2, ώστε να 

λαμβάνονται υπόψη, για την εφαρμογή της παρούσας οδηγίας, οι εξελίξεις στις 

χρηματοπιστωτικές αγορές· 

β) ευθυγράμμιση της ορολογίας και της διατύπωσης των ορισμών της παρούσας 

οδηγίας με μεταγενέστερες πράξεις της Ένωσης που αφορούν τις ρυθμιζόμενες 

οντότητες και άλλα συναφή θέματα· 

γ) ακριβέστερος καθορισμός των μεθόδων υπολογισμού που  προβλέπονται  στο 

παράρτημα I, ώστε να λαμβάνονται υπόψη οι εξελίξεις στις χρηματοπιστωτικές 

αγορές και στις εποπτικές τεχνικές. 

Τα εν λόγω μέτρα δεν περιλαμβάνουν το αντικείμενο της αρμοδιότητας που μεταβιβάζεται 

και ανατίθεται στην Επιτροπή σε σχέση με τα σημεία που απαριθμούνται στο άρθρο 26. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 25 

Επιτροπή χρηματοπιστωτικών ομίλων ετερογενών δραστηριοτήτων 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή χρηματοπιστωτικών ομίλων ετερογενών 

δραστηριοτήτων (επιτροπή). 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 14 

στοιχ. α) (προσαρμοσμένο) 

2. Οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, μπορούν να παρέχουν  κοινές  

 κοινές κατευθυντήριες γραμμές  ως προς το κατά πόσον τα καθεστώτα 
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συμπληρωματικής εποπτείας των αρμόδιων αρχών τρίτων χωρών είναι σε θέση να επιτύχουν 

τους στόχους της συμπληρωματικής εποπτείας, όπως καθορίζονται στην παρούσα οδηγία, σε 

σχέση με τις ρυθμιζόμενες οντότητες ενός  ΧΟΕΔ , η κεφαλή του οποίου εδρεύει σε 

τρίτη χώρα. Η Μεικτή Επιτροπή προβαίνει σε ανασκόπηση των εν λόγω κατευθυντηρίων 

γραμμών και λαμβάνει υπόψη τις ενδεχόμενες μεταβολές της συμπληρωματικής εποπτείας 

που πραγματοποιούνται από τις συγκεκριμένες αρμόδιες αρχές. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

3. Η επιτροπή  χρηματοπιστωτικών ομίλων ετερογενών δραστηριοτήτων  

ενημερώνεται από τα κράτη μέλη σχετικά με τις αρχές που εφαρμόζουν όσον αφορά την 

εποπτεία των εντός ομίλου συναλλαγών και της συγκέντρωσης κινδύνων. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 15 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 26 

Τεχνικά πρότυπα 

1. Για τη διασφάλιση της συνεπούς εναρμόνισης της παρούσας οδηγίας, οι ΕΕΑ, 

δυνάμει του άρθρου 56 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως, μπορούν να καταρτίσουν 

σχέδιο ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά: 

α) το άρθρο 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 12), προκειμένου να διευκρινίσουν την εφαρμογή 

του άρθρου 2 σημείο 2) της οδηγίας 2013/34/EE στο πλαίσιο της παρούσας οδηγίας· 

β) το άρθρο 2 πρώτο εδάφιο, σημείο 19), προκειμένου να καθορίσουν διαδικασίες ή να 

προσδιορίσουν κριτήρια για τον προσδιορισμό των «σχετικών αρμόδιων αρχών»· 

γ) το άρθρο 3 παράγραφος 4 προκειμένου να καθορίσουν τις εναλλακτικές 

παραμέτρους για τον προσδιορισμό  ΧΟΕΔ · 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 20 

στοιχ. α) (προσαρμοσμένο) 

δ) το άρθρο 6 παράγραφος 2, για να εξασφαλιστεί ενιαίος μορφότυπος (με οδηγίες), 

 και να καθορισθεί η  συχνότητα και, εφόσον απαιτείται,  οι  

ημερομηνίες για τη διαβίβαση των στοιχείων. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 15 

(προσαρμοσμένο) 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να θεσπίζει τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που 

αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο  της παρούσας παραγράφου ,  σύμφωνα με τα 

άρθρα  10 έως 14 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 20 

στοιχ. β) (προσαρμοσμένο) 

2. Για να εξασφαλιστεί συνεπής εναρμόνιση της εφαρμογής των άρθρων 2, 7 και 8 και 

του παραρτήματος II, οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, καταρτίζουν σχέδια 

ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων με στόχο τον καθορισμό ακριβέστερης διατύπωσης των 

ορισμών που παρατίθενται στο άρθρο 2 και τον συντονισμό των διατάξεων που έχουν 

θεσπιστεί σύμφωνα με τα άρθρα 7 και 8 και το παράρτημα II. 

 Ανατίθεται  στην Επιτροπή η εξουσία να θεσπίζει τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που 

αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο  της παρούσας παραγράφου  σύμφωνα με τα άρθρα 10 

έως 14 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 

 

 2010/78/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 15 

(προσαρμοσμένο) 

3. Για τη διασφάλιση της ομοιόμορφης εφαρμογής της παρούσας οδηγίας, οι 

 ΕΕΑ  , δυνάμει του άρθρου 56 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010, και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως μπορούν να 

καταρτίσουν σχέδιο εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά: 

α) το άρθρο 7 παράγραφος 2, προκειμένου να διασφαλιστούν ομοιόμορφες συνθήκες 

εφαρμογής των διαδικασιών για την προσθήκη των στοιχείων που εμπίπτουν στο 

πεδίο εφαρμογής του ορισμού της «συγκέντρωσης κινδύνων» στον εποπτικό έλεγχο 

στον οποίον αναφέρεται το άρθρο 7 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο, 

β) το άρθρο 8 παράγραφος 2, προκειμένου να διασφαλιστούν ομοιόμορφες συνθήκες 

εφαρμογής των διαδικασιών για την προσθήκη των στοιχείων που εμπίπτουν στο 

πεδίο εφαρμογής του ορισμού των «εντός του ομίλου συναλλαγών» στον εποπτικό 

έλεγχο στον οποίον αναφέρεται το άρθρο 8 παράγραφος 2 τρίτο εδάφιο. 

 Η Επιτροπή θεσπίζει  τα εκτελεστικά τεχνικά πρότυπα που αναφέρονται στο πρώτο 

εδάφιο  της παρούσας παραγράφου. Οι σχετικές εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται 

σύμφωνα με το άρθρο  15 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 

 

 2013/36/ΕΕ Αρθ. 150, σημ. β 

(προσαρμοσμένο) 

4. Προκειμένου να διασφαλισθεί η συνεπής εφαρμογή των μεθόδων υπολογισμού που 

απαριθμούνται στο παράρτημα I μέρος II της παρούσας οδηγίας, σε συνδυασμό με το άρθρο 

49 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και με το άρθρο 228 παράγραφος 1 

της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, αλλά με την επιφύλαξη του άρθρου 6 παράγραφος 4 της παρούσας 

οδηγίας, οι ΕΕΑ καταρτίζουν, μέσω της  Μεικτής  Επιτροπής, σχέδια ρυθμιστικών 

τεχνικών προτύπων σχετικά με το άρθρο 6 παράγραφος 2 της παρούσας οδηγίας. 

Ανατίθεται στην Επιτροπή  η εξουσία  να θεσπίζει τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που 

αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο  της παρούσας παραγράφου  σύμφωνα με τα άρθρα 10 

έως 14 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 
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 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 21 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 27 

Κοινές κατευθυντήριες γραμμές 

Οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής, εκδίδουν τις κοινές κατευθυντήριες γραμμές που 

προβλέπονται στο άρθρο 3 παράγραφος 9, το άρθρο 7 παράγραφος 5, το άρθρο 8 

παράγραφος 5, το άρθρο 9 παράγραφος 6, το άρθρο 13 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο, το άρθρο 

16 και το άρθρο 25 παράγραφος 2, σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 56 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1095/2010 αντιστοίχως. 

Άρθρο 28 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις υπό τους 

όρους του παρόντος άρθρου. 

2. Η προβλεπόμενη στο άρθρο 24 εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων 

ανατίθεται στην Επιτροπή για περίοδο τεσσάρων ετών από τις 9 Δεκεμβρίου 2011. Η 

Επιτροπή υποβάλλει έκθεση σχετικά με τις εξουσίες που της έχουν ανατεθεί το αργότερο έξι 

μήνες πριν από τη λήξη της περιόδου των τεσσάρων ετών. Η εξουσιοδότηση ανανεώνεται 

σιωπηρά για περιόδους ίδιας διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 

προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο τρεις μήνες πριν από τη λήξη της κάθε περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο άρθρο 24 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα 

στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης 

περατώνει την εξουσιοδότηση που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Αρχίζει να ισχύει 

την επομένη της δημοσίευσης της απόφασης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία που ορίζεται σε αυτή. Δεν θίγει το κύρος των κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεων που ισχύουν ήδη. 

 4.Πριν από την έκδοση μιας κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διεξάγει 

διαβουλεύσεις με εμπειρογνώμονες που ορίζουν τα κράτη μέλη σύμφωνα με τις αρχές της 

διοργανικής συμφωνίας της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου.  

5. Μόλις εκδώσει μια κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί 

ταυτόχρονα στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Η κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται δυνάμει του άρθρου 24 τίθεται σε ισχύ 

εφόσον δεν έχει διατυπωθεί αντίρρηση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο εντός 

τριών μηνών από την ημέρα που η πράξη κοινοποιείται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο 

Συμβούλιο ή αν, πριν λήξει αυτή η περίοδος, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν θα προβάλουν αντιρρήσεις. Η προθεσμία αυτή 

παρατείνεται κατά τρεις μήνες κατόπιν πρωτοβουλίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του 

Συμβουλίου. 
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 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΕΤΑΙΡΕΙΕΣ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗΣ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ 

 , ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΕΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΕΝΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ 

ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΣΒΑΣΙΜΟΤΗΤΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 

ΣΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΕΝΙΑΙΟ ΣΗΜΕΙΟ ΠΡΟΣΒΑΣΗΣ  

Άρθρο 29 

Εταιρείες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 22 

(προσαρμοσμένο) 

1. Έως ότου επιτευχθεί περαιτέρω συντονισμός των τομεακών κανόνων, τα κράτη μέλη 

μεριμνούν για την υπαγωγή των εταιρειών διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων: 

α) στο πεδίο εφαρμογής της ενοποιημένης εποπτείας των πιστωτικών ιδρυμάτων και 

επιχειρήσεων επενδύσεων ή στο πεδίο εφαρμογής της συμπληρωματικής εποπτείας 

των ασφαλιστικών επιχειρήσεων στο πλαίσιο ασφαλιστικού ομίλου· 

β) στην περίπτωση που ο όμιλος είναι ΧΟΕΔ, στο πεδίο εφαρμογής της 

συμπληρωματικής εποπτείας κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας·  

γ) στη διαδικασία προσδιορισμού σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, τα κράτη μέλη ορίζουν ή αναθέτουν στις αρμόδιες 

αρχές τους να αποφασίζουν βάσει ποίων τομεακών κανόνων (τραπεζικός τομέας, 

ασφαλιστικός τομέας ή τομέας των επενδυτικών υπηρεσιών) υπόκεινται οι εταιρείες 

διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων στην ενοποιημένη ή στη συμπληρωματική εποπτεία που 

αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). Για τους σκοπούς της παρούσας παραγράφου, οι 

σχετικοί τομεακοί κανόνες που διέπουν τη μορφή και την έκταση της υπαγωγής των 

 χρηματοδοτικών  ιδρυμάτων (εφόσον οι εταιρείες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων 

υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής της ενοποιημένης εποπτείας των πιστωτικών ιδρυμάτων και 

επιχειρήσεων επενδύσεων) και των αντασφαλιστικών επιχειρήσεων (εφόσον οι εταιρείες 

διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής της συμπληρωματικής 

εποπτείας των ασφαλιστικών επιχειρήσεων), εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, στις 

εταιρείες διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων. Για τους σκοπούς της συμπληρωματικής 

εποπτείας που αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο β), οι εταιρείες διαχείρισης 

περιουσιακών στοιχείων θεωρούνται ως ανήκουσες στον οποιονδήποτε τομέα εμπίπτουν 

δυνάμει της παραγράφου 1 στοιχείο α). 

Στην περίπτωση που η εταιρεία διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων ανήκει σε  ΧΟΕΔ  

, οποιαδήποτε αναφορά στην έννοια της ρυθμιζόμενης οντότητας και στην έννοια των 

αρμόδιων αρχών και των σχετικών αρμόδιων αρχών, θεωρείται, για τους σκοπούς της 

παρούσας οδηγίας, ότι συμπεριλαμβάνει, αντίστοιχα, τις εταιρείες διαχείρισης περιουσιακών 
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στοιχείων και τις αρμόδιες αρχές που είναι υπεύθυνες για την εποπτεία των εταιρειών 

διαχείρισης περιουσιακών στοιχείων. Αυτό ισχύει, τηρουμένων των αναλογιών, και όσον 

αφορά τους ομίλους που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). 

 

 2011/89/ΕΕ Αρθ. 2, σημ. 23 

(προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 30 

Διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων 

1. Έως ότου επιτευχθεί περαιτέρω συντονισμός των τομεακών κανόνων, τα κράτη μέλη 

μεριμνούν για την υπαγωγή των διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων: 

α) στο πεδίο εφαρμογής της ενοποιημένης εποπτείας των πιστωτικών ιδρυμάτων και 

επιχειρήσεων επενδύσεων ή στο πεδίο εφαρμογής της συμπληρωματικής εποπτείας 

των ασφαλιστικών επιχειρήσεων στο πλαίσιο ασφαλιστικού ομίλου· 

β) στην περίπτωση που ο όμιλος είναι ΧΟΕΔ, στο πεδίο εφαρμογής της 

συμπληρωματικής εποπτείας κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας·  

γ) στη διαδικασία προσδιορισμού σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, τα κράτη μέλη ορίζουν ή αναθέτουν στις 

αρμόδιες αρχές τους να αποφασίζουν βάσει ποίων τομεακών κανόνων (τραπεζικός τομέας, 

ασφαλιστικός τομέας ή τομέας των επενδυτικών υπηρεσιών) υπόκεινται οι διαχειριστές 

οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων στην ενοποιημένη ή στη συμπληρωματική εποπτεία 

που αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). Για τους σκοπούς της παρούσας 

παραγράφου, οι σχετικοί τομεακοί κανόνες που αφορούν τη μορφή και τον βαθμό υπαγωγής 

των  χρηματοδοτικών  ιδρυμάτων εφαρμόζονται κατ’ αναλογία στους διαχειριστές 

οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων. Για τους σκοπούς της συμπληρωματικής εποπτείας 

που αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο β), ο διαχειριστής οργανισμών εναλλακτικών 

επενδύσεων θεωρείται ως ανήκων σε οιονδήποτε τομέα εμπίπτει δυνάμει του της 

παραγράφου 1 στοιχείο α). 

Στην περίπτωση που ο διαχειριστής οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων ανήκει σε ΧΟΕΔ, 

αναφορές σε ρυθμιζόμενες οντότητες και σε αρμόδιες και σχετικές αρμόδιες αρχές 

θεωρούνται, για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, ότι συμπεριλαμβάνουν, αντίστοιχα, 

τους διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων και τις αρμόδιες αρχές που είναι 

υπεύθυνες για την εποπτεία των διαχειριστών οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων. Τούτο 

ισχύει, κατ’ αναλογία, και στους ομίλους που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α). 

 

(ΕΕ) 2023/2864 Αρθ 1 

Άρθρο 31 

Προσβασιμότητα πληροφοριών στο ευρωπαϊκό ενιαίο σημείο πρόσβασης 

1. Από τις 10 Ιανουαρίου 2030, τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι, κατά τη δημόσια 

γνωστοποίηση οποιωνδήποτε πληροφοριών που αναφέρονται στο άρθρο 9 παράγραφος 4 της 

παρούσας οδηγίας, οι ρυθμιζόμενες οντότητες υποβάλλουν τις εν λόγω πληροφορίες 

ταυτόχρονα στον φορέα συλλογής που αναφέρεται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου 

με σκοπό να καταστούν προσβάσιμες στο ευρωπαϊκό ενιαίο σημείο πρόσβασης (ΕΕΣΠ) που 
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θεσπίστηκε δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2859 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου22. 

Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι πληροφορίες συμμορφώνονται προς τις ακόλουθες 

απαιτήσεις: 

α) υποβάλλονται σε μορφότυπο με δυνατότητα εξαγωγής δεδομένων, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 σημείο 3) του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2859 ή, όταν απαιτείται από το 

δίκαιο της Ένωσης, σε μηχαναγνώσιμο μορφότυπο όπως ορίζεται στο άρθρο 2 

σημείο 4) του εν λόγω κανονισμού 

β) συνοδεύονται από τα ακόλουθα μεταδεδομένα: 

i) όλες τις επωνυμίες της ρυθμιζόμενης οντότητας την οποία αφορούν οι 

πληροφορίες· 

ii) τον αναγνωριστικό κωδικό νομικής οντότητας της ρυθμιζόμενης οντότητας, 

όπως καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 4 στοιχείο β) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2023/2859· 

iii) το μέγεθος της ρυθμιζόμενης οντότητας ανά κατηγορία, όπως καθορίζεται 

σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 4 στοιχείο δ) του εν λόγω κανονισμού· 

iv) το είδος των πληροφοριών, όπως ταξινομούνται σύμφωνα με το άρθρο 7 

παράγραφος 4 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού· 

v) ένδειξη του κατά πόσον οι πληροφορίες περιέχουν δεδομένα προσωπικού 

χαρακτήρα. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1 στοιχείο β) σημείο ii), τα κράτη μέλη ζητούν από 

τις ρυθμιζόμενες οντότητες να λάβουν αναγνωριστικό κωδικό νομικής οντότητας. 

3. Προκειμένου να καταστούν προσβάσιμες στο ΕΕΣΠ οι πληροφορίες που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, ο φορέας συλλογής, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 

σημείο 2) του κανονισμού (ΕΕ) 2023/2859 είναι η αρμόδια αρχή. 

4. Για τον σκοπό της διασφάλισης της αποτελεσματικής συλλογής και διαχείρισης των 

πληροφοριών που υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 1, η ΕΑΚΑΑ καταρτίζει σχέδια 

εκτελεστικών τεχνικών προτύπων προκειμένου να προσδιορίσει τα ακόλουθα: 

α) τυχόν άλλα μεταδεδομένα που πρέπει να συνοδεύουν τις πληροφορίες· 

β) τη διάρθρωση των δεδομένων στις πληροφορίες· 

γ) τις πληροφορίες για τις οποίες απαιτείται μηχαναγνώσιμος μορφότυπος και, σε 

τέτοιες περιπτώσεις, τον μηχαναγνώσιμο μορφότυπο που πρέπει να χρησιμοποιείται. 

Για τους σκοπούς του στοιχείου γ), η ΕΑΚΑΑ αξιολογεί τα πλεονεκτήματα και τα 

μειονεκτήματα των διαφόρων μηχαναγνώσιμων μορφότυπων και διενεργεί κατάλληλες 

επιτόπιες δοκιμές. 

Η ΕΑΚΑΑ υποβάλλει τα εν λόγω σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στην Επιτροπή. 

                                                 
22 Κανονισμός (ΕΕ) 2023/2859 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

13ης Δεκεμβρίου2023, για τη θέσπιση ευρωπαϊκού ενιαίου σημείου πρόσβασης το οποίο παρέχει 

κεντρική πρόσβαση σε πληροφορίες διαθέσιμες στο κοινό σε σχέση με τις χρηματοπιστωτικές 

υπηρεσίες, τις κεφαλαιαγορές και τη βιωσιμότητα (ΕΕ L, 2023/2859, 20.12.2023, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/oj
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Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να θεσπίζει τα εκτελεστικά τεχνικά πρότυπα που 

προβλέπονται στο πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου σύμφωνα με το άρθρο 15 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010. 

5. Εφόσον είναι απαραίτητο, η ΕΑΚΑΑ εκδίδει κατευθυντήριες γραμμές για να 

διασφαλίσει ότι τα μεταδεδομένα που υποβάλλονται, σύμφωνα με την παράγραφο 4 πρώτο 

εδάφιο στοιχείο α), είναι σωστά. 

 

 2002/87/ΕΚ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 32 

Έκθεση της Επιτροπής 

 

 (ΕΕ) 2025/2 Αρθ 3 

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2027 η Επιτροπή, σε έκθεσή της προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 

το Συμβούλιο, αξιολογεί τη λειτουργία της παρούσας οδηγίας και της οδηγίας 2009/138/ΕΚ 

σε σχέση με τις πτυχές που απαριθμούνται κατωτέρω, λαμβάνοντας ιδίως υπόψη την 

μεταχείριση προληπτικής εποπτείας των διατομεακών συμμετοχών βάσει τομεακών κανόνων, 

από άποψη ίσων όρων ανταγωνισμού: 

α) κατά πόσον το γεγονός ότι υπάρχουν επιχειρήσεις χρηματοοικονομικών υπηρεσιών 

που υπόκεινται σε χρηματοοικονομική εποπτεία βάσει τομεακών κανόνων αλλά δεν 

απαριθμούνται σε κανέναν από τους χρηματοοικονομικούς τομείς που 

προσδιορίζονται στην παρούσα οδηγία δημιουργεί άνισους όρους ανταγωνισμού 

μεταξύ των χρηματοπιστωτικών ομίλων ετερογενών δραστηριοτήτων· 

β) κατά πόσον όλοι οι χρηματοπιστωτικοί όμιλοι ετερογενών δραστηριοτήτων 

εφαρμόζουν με συνέπεια τους κανόνες που διέπουν τις απαιτήσεις κεφαλαιακής 

επάρκειας, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που ορίζονται στον κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 342/2014 της Επιτροπής23, και κατά πόσον οι κανόνες αυτοί 

επιβάλλουν συγκρίσιμες εν γένει ποσοτικές απαιτήσεις για τους χρηματοπιστωτικούς 

ομίλους ετερογενών δραστηριοτήτων, ανεξάρτητα από το αν ο κύριος 

χρηματοοικονομικός τομέας του χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών 

δραστηριοτήτων είναι ο τραπεζικός, ο ασφαλιστικός ή ο τομέας των επενδυτικών 

υπηρεσιών· 

γ) κατά πόσον οι διαδικασίες εποπτικής εξέτασης και η κατανομή εντολών και 

εξουσιών επιβολής μεταξύ συντονιστών και τομεακών εποπτικών αρχών, ιδίως όσον 

αφορά τις απαιτήσεις κεφαλαιακής επάρκειας, είναι αρκούντως σαφείς και 

                                                 
23 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 342/2014 της Επιτροπής, της 21ης Ιανουαρίου 2014, που 

συμπληρώνει την οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα 

ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την εφαρμογή των μεθόδων υπολογισμού των απαιτήσεων 

κεφαλαιακής επάρκειας για τους χρηματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών δραστηριοτήτων (ΕΕ L 100 

της 3.4.2014, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/342/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/342/oj
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εναρμονισμένες ώστε να διασφαλίζεται ότι οι απαιτήσεις κεφαλαιακής επάρκειας 

εφαρμόζονται με συνέπεια και αποτελεσματικότητα σε ολόκληρη την Ένωση, 

ανεξάρτητα από το ποιος είναι ο κύριος χρηματοοικονομικός τομέας στον οποίο 

δραστηριοποιείται ένας χρηματοπιστωτικός όμιλος ετερογενών δραστηριοτήτων· 

δ) κατά πόσον ο μη προσδιορισμός μιας επιχείρησης που φέρει την τελική ευθύνη της 

συμμόρφωσης με την παρούσα οδηγία εγείρει ζητήματα όσον αφορά τη διασφάλιση 

ισότιμων όρων ανταγωνισμού. 

 

  

Άρθρο 33 

Κατάργηση 

Η οδηγία 2002/87/EK, όπως τροποποιήθηκε με τις οδηγίες που παρατίθενται στο 

παράρτημα III, μέρος Α, καταργείται, με την επιφύλαξη των υποχρεώσεων των κρατών 

μελών όσον αφορά στις προθεσμίες μεταφοράς στο εσωτερικό δίκαιο και τις ημερομηνίες 

εφαρμογής των οδηγιών που παρατίθενται στο παράρτημα III, μέρος Β. 

Οι παραπομπές στην καταργούμενη οδηγία νοούνται ως παραπομπές στην παρούσα οδηγία 

και διαβάζονται σύμφωνα με τον πίνακα αντιστοιχίας του παραρτήματος IV. 

 

 2002/87/ΕΚ (προσαρμοσμένο) 

Άρθρο 34 

Έναρξη ισχύος 

 Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

Άρθρο 35 

Αποδέκτες 

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος Ο Πρόεδρος 
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